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I. UVOD

1.  Komisia 1. februdra 2018 prijala navrh prepracovaného znenia smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady o kvalite vody uréenej na I'udsku spotrebul, tzv. smernice o pitnej

vode.

2. Ciel'om tohto navrhu prepracované¢ho znenia je aktualizovat’ normy pre kvalitu vodu,
zaviest’ pristup k monitorovaniu vody zaloZeny na posudzovani rizika, zlepsit’
informécie o kvalite vody a stvisiacich sluzbach poskytovanych spotrebitel'om,
harmonizovat’ normy pre materidly, ktoré prichadzaju do kontaktu s pitnou vodou,

a zlepsit’ pristup k vode.

! 5846/18 + ADD 1 az ADD 5.
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3.  Hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko k navrhu 11. jala 2018. Vybor

regionov zaujal stanovisko k navrhu 16. maja 2018.

4.  Eurdpsky parlament prijal pozmenujice navrhy k ndvrhu Komisie na plendrnom

zasadnuti 23. oktobra 2018 (za navrh hlasovalo 300 poslancov, 98 bolo proti

a 274 poslancov sa hlasovania zdrzalo).

II. PRACA V RADE

5. Komisia predlozila legislativny navrh a sprievodné postdenie vplyvu pracovnej skupine

pre zivotné prostredie 13. februara 2018. Pracovna skupina pre zivotné prostredie vecne

rokovala o navrhu a postudeni vplyvu pocas niekol’kych zasadnuti. Zistilo sa, Ze je
potrebné, aby Rada vydala politické usmernenie k dvom otdzkam: k materidlom
prichddzajicim do kontaktu s pitnou vodou a k pristupu k vode. Rada pre zivotné
prostredie viedla 25. juna 2018diskusiu o smerovani o tychto dvoch kl'aicovych

otazkach navrhu.

6.  Rokovania pokraCovali na urovni expertov a pocas rumunského predsednictva, ktoré

predlozilo vyvazené kompromisné navrhy tykajuce sa niekol’kych aspektov navrhu
prepracovaného znenia, najmé pokial’ ide o potravinarske podniky, pristup
k bezpecnosti vody zaloZeny na posudzovani rizika, informéacie pre verejnost’ a prilohy I

az IV, sa dosiahol zna¢ny pokrok. Niektoré ¢lenské Staty vSak nad’alej mali obavy

tykajace sa niekol’kych ustanoveni navrhu prepracovaného znenia.

7. Predsednictvo uskutocnilo 12. a 13. februara 2019 dvojstranné rokovania s delegaciami,
aby identifikovalo najnaliehavejSie obavy ¢lenskych Statov a otazky, v ktorych nie su
ochotné ustupovat’. Po zohl'adneni uvedenych skuto¢nosti vypracovalo predsednictvo

kompromisné znenie a predloZilo ho Vyboru stalych predstavitelov na prerokovanie?.

2 6374/19.
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Coreper preskiimal kompromisné znenie predsednictva 22. februara 2019.

Po rokovaniach Coreperu suhlasilo predsednictvo so zapracovanim zmien Casti B
prilohy I (hodnota pre olovo a poznamka), casti C prilohy I a Casti A prilohy II
(poznadmky o Clostridium perfringens a somatickych kolifdgoch) a pism. g) Casti A
prilohy III (v suvislosti s baktériami rodu Legionella). Predsednictvo tiez suhlasilo, ze

vykona isté redakcné upravy, aby znenie bolo jasnejSie.

Z rokovania Coreperu tiez vyplynulo, zZe existuje Siroka podpora pre dosiahnutie
vSeobecného smerovania na zasadnuti Rady 5. marca a Ze kompromisné znenie
predsednictva poskytuje vo vSeobecnosti dobry zéklad na rokovanie Rady. Pocas

rokovania Coreperu vSak niektoré delegacie nad’alej vyjadrovali obavy suvisiace

s dvomi kI"aCovymi otdzkami navrhu prepracovaného znenia.

III. HLAVNE OTAZKY, KTORE VYVOLAVAJU OBAVY

Materialy, ktoré prichadzaju do kontaktu s pitnou vodou.

10.

V prepracovanom zneni Komisie sa navrhuje harmonizovat’ skuSobné metody, pokial

ide o vyrobky, ktoré prichadzaju do kontaktu s pitnou vodou, a to prostrednictvom
normalizacie podla nariadenia o stavebnych vyrobkoch. V mandate na normalizéciu,
ktory sa ma vydat’ v sulade s uvedenym nariadenim, by sa vymedzili technické
Specifikacie a metody testovania vyrobkov, ktoré prichddzaji do kontaktu s pitnou

vodou, pokial’ ide o spifanie hygienickych a bezpe¢nostnych poziadaviek.
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11. Ministri na zasadnuti Rady pre Zivotné prostredie 25. juna 2018 dali prednost’ inému
pristupu a navrhli, aby sa hygienické poziadavky stanovili v samotnej smernici o pitnej

vode. Nasledne skupina ¢lenskych Statov predlozila ndvrh znenia, v ktorom by sa

minimalne hygienické poziadavky na materialy, ktoré prichddzaju do kontaktu s pitnou
vodou, stanovovali podl'a smernice o pitnej vode prostrednictvom vykonavacich aktov.

V tychto vykonavacich aktoch by sa stanovili:

. eurdpske pozitivne zoznamy vychodiskovych latok alebo zmesi, ktoré sa mozu

pouzivat’ na vyrobu materialov;
o spolo¢né metodiky skusok a schvalovania takychto latok alebo zmesi;
o postupy a metddy skusok a schvalovania materidlov v ich kone¢nej podobe;
o postup podavania ziadosti o zaradenie vychodiskovych latok a zmesi

do eurdpskych pozitivnych zoznamov alebo o ich vypustenie z uvedenych

z0Znamov,

o oznacovanie vyrobkov, ktoré prichadzaji do kontaktu s pitnou vodou osvedcujuce

ich sulad so smernicou o pitnej vode.

12.  Pokial ide o ¢lanky o materialoch, ktoré prichddzaju do kontaktu s pitnou vodou,

kompromisné znenie predsednictva z vel'kej €asti vychadza z navrhu ¢lenskych Statov.

Na zasadnuti Coreperu podporila kompromisné znenie predsednictva prevazna vacSina

¢lenskych Statov. Niektoré Elenské Staty, ktoré s tymto pristupom nie su dostatocne

oboznamené, vSak vyjadrili obavy z moznych nasledkov jeho vykondvania a poziadali
o0 viac ¢asu na analyzu navrhu. V suvislosti s tymto pristupom vyjadrila niekol’ko obav

aj Komisia.
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Pristup k vode

13.

14.

15.

Ustanovenia na zlepSenie pristupu k vode podnietila eurdpska iniciativa obéanov ,,Pravo

na vodu“ (,,Right2Water*). V ndvrhu Komisie na prepracované znenie sa pre ¢lenské

Staty zavadzaju dve nové povinnosti: 1) zlepsit’ pristup k pitnej vode a podporovat’ jej
pouzivanie a 2) prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie pristupu k pitnej vode

pre zranite'né a marginalizované skupiny.

Pocas rokovania Rady pre zivotné prostredie 25. jina 2018 sa dosiahla vSeobecna
zhoda, pokial’ ide o zasadu lepSieho pristupu k vode, nazory ¢lenskych Statov sa vSak

rozchédzali v tom, ako ho dosiahnut’. Na jednej strane niektoré ¢lenské Staty vyjadrili

obavy v suvislosti s tym, ¢i je vhodné upravit’ povinnost’ zabezpecit’ pristup k vode
v legislativnom néstroji, ktory mé skor technicka povahu a prostrednictvom ktorého

sa mé dohliadat’ na normy kvality pitnej vody. Iné ¢lenské Staty na druhej strane

zdoraznili, ze je dolezité, aby sa na eurdpsku iniciativu obCanov zareagovalo tym, ze

sa ustanovenia o pristupe k vode zahrnti do smernice o pitnej vode.

Z diskusii Coreperu vyplynulo, Ze ndvrh predsednictva tykajuci sa pristupu k vode

Clenské Staty s najvacsou pravdepodobnost'ou prijmu, ked’ze sa v iom podarilo
dosiahnut’ rovnovahu medzi r6znymi poziciami delegécii tym, Ze ¢lenskym Statom
poskytuje potrebnu flexibilitu, aby prijali opatrenia, ktoré st primerané vzhl'adom na ich
zemepisné, socidlne a kultirne podmienky, a to pri plnom reSpektovani zasady

subsidiarity.

IV. ZAVER

16.

Ked’ze z rokovani COREPER-u vyplynulo, ze v dvoch kl'i¢ovych otdzkach
sa v kompromisnom zneni podarilo dosiahnut’ krehkt rovnovéhu, ktord by mohla byt
prijatelna pre vacsinu delegacii, predsednictvo sa rozhodlo zachovat’ znenie

kompromisného navrhu, a to s vynimkou niekol’kych redakénych tprav.
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17. Revidované znenie kompromisného navrhu predsednictva sa uvadza v prilohe k tejto

poznamke. Zmeny oproti predchddzajtcej verzii si vyznac¢ené tuénym podciarknutym

pismom a vypusteny text znakom [...] a zmeny v porovnani s pdvodnym navrhom

Komisie st vyznacené tuénym pismom a vypusteny text znakom [...]).

18. Rada sa vyzyva, aby sa venovala identifikovanym problematickym otdzkam s ciel'om
dosiahnut’ dohodu o v§eobecnom smerovani, pokial’ ide o znenie uvedené v prilohe
k tejto poznamke. Toto vSeobecné smerovanie bude predstavovat’ mandat Rady
na buduce rokovania s Eurépskym parlamentom v kontexte riadneho legislativneho

postupu.
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PRILOHA

Névrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o kvalite vody urcenej na 'udsku spotrebu (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov4,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,
ked’Ze:

(1) Smernica Rady 98/83/ES?® bola opakovane podstatnym spdsobom zmenena®. Vzhladom

na nové zmeny je v zdujme prehl’'adnosti vhodné uvedent smernicu prepracovat’.

3 U.v.EUCI[..L,[...],s. [...]

¢ U.v.EUCI[...L,[...],s. [...]

Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kvalite vody uréenej na I'udsku spotrebu
(U.v.ES L330,5.12.1998, s. 32).

Pozri prilohu V.
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)

3)

Smernicou 98/83/ES sa stanovuje pravny ramec na ochranu l'udského zdravia pred
nepriaznivymi G¢inkami akejkol'vek kontaminécie vody urcenej na l'udsku spotrebu
zabezpecenim jej nezavadnosti a Cistoty. Tato smernica by mala sledovat’ ten isty ciel’.

V zaujme jeho dosiahnutia treba na Grovni Unie uréit’ minimélne poziadavky, ktoré musi
spiiiat’ voda uréend na tento ucel. Clenské taty by mali prijat’ potrebné opatrenia s cielom
zabezpecit', aby voda uréend na 'udsku spotrebu neobsahovala ziadne mikroorganizmy,
parazity ani latky, ktoré v niektorych pripadoch predstavujia moznu hrozbu pre l'udské

zdravie, a aby spliala uvedené minimalne poziadavky.

Z rozsahu posobnosti tejto smernice treba vylucit’ prirodné mineralne a liecivé vody, pretoze
na tieto vody sa vzt'ahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/54/ES” a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES3. Smernica 2009/54/ES sa vSak zaobera
prirodnymi mineralnymi vodami aj pramenitymi vodami a z rozsahu posobnosti tejto
smernice by sa mali vynat’ len prirodné mineralne vody. V stlade s ¢lankom 9 ods. 4 tretim
pododsekom smernice 2009/54/ES by pramenité vody mali byt’ v sulade s ustanoveniami tejto
smernice, a pokial’ ide o mikrobiologické poZiadavky, mala by pramenita voda spiiiat’
ustanovenia ¢lanku 5 smernice 2009/54/ES. V pripade vody urcenej na 'udsku spotrebu
plnenej do flias alebo nddob uréenych na predaj alebo pouzivanych pri vyrobe, priprave alebo
spracovani potravin by voda mala byt v stlade s ustanoveniami tejto smernice aZ po miesto
zhody (t. j. vodovodny kohutik) a nasledne by sa mala povaZovat’ za potravinu, ak je uréena
na Pudsku spotrebu alebo ak sa odovodnene predpoklada, Ze je na fiu uréena, v stilade

s ¢clankom 2 druhym pododsekom nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 178/2002°.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/54/ES z 18. jina 2009 o vyuZzivani a uvadzani
na trh prirodnych mineralnych vod (U. v. EU L 164, 26.6.2009, s. 45).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa
ustanovuje zdkonnik Spolo¢enstva o humannych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januéra 2002, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad'uje Eurdpsky trad pre
bezpeénost potravin a stanovuji postupy v zaleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31,
1.2.2002, s. 1).
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Okrem toho moZu byt prevadzkovatelia potravinarskych podnikov, ktori maja svoj
vlastny zdroj vody a pouZzivaji ho na osobitné ucely svojho podniku, vynati z ustanoveni
tejto smernice za predpokladu, Ze dodrziavaju prislu$né povinnosti, pokial’ ide o zasady
analyzy nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov, ako aj napravné opatrenia
podPa prislusnych pravnych predpisov Unie v oblasti potravin. Prevadzkovatela
potravinarskych podnikov, ktori maju svoj vlastny zdroj vody a posobia ako dodavatelia

vody, by mali spliiat’ ustanovenia tejto smernice tak ako kazdy iny dodavatel vody.

(4) Na zéaklade zaverov eurdpske;j iniciativy ob¢anov tykajlicej sa prava na vodu (Right2Water)!?
sa zacala celouniova verejna konzultacia a v rdmci programu regulacnej vhodnosti
a efektivnosti (REFIT) sa vykonalo hodnotenie smernice 98/83/ES!. Z uvedenych ¢innosti
vyplynulo, Ze niektoré ustanovenia smernice 98/83/ES treba aktualizovat’. Zistilo sa, Ze
v Styroch oblastiach existuje priestor na zlepSenie, konkrétne ide o zoznam parametrickych
hodndt na zaklade kvality, obmedzené pouzivanie pristupu zalozeného na riziku, nepresné
ustanovenia o informaciach pre spotrebitel'ov a rozdiely v systémoch schvalovania
materialov, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou urcenou na 'udskd spotrebu. Okrem toho
sa v ramci europskej iniciativy obcanov tykajucej sa prava na vodu zistilo, ze d’al$im
vyraznym problémom je skutocnost’, ze Cast’ obyvatel'stva, najma marginalizované skupiny,
nema pristup k vode urc¢enej na 'udsku spotrebu, €o sa tiez riesi ako zavdzok v ramci ciel’a
¢. 6 tykajuiceho sa trvalo udrZatel'ného rozvoja v programe OSN do roku 2030. Poslednym
identifikovanym problémom je celkovo chybajuce povedomie o unikoch vody spdsobenych
nedostatoénymi investiciami do udrzby a obnovy vodarenskej infraStruktary, ako sa tiez

uvadza v osobitnej sprave Dvora auditorov o vodarenskej infrastruktre!2.

10 COM(2014) 177 final.

1 SWD(2016) 428 final.

12 QOsobitna sprava Eurdpskeho dvora auditorov ¢. 12/2017: ,,Vykondvanie smernice o pitnej
vode: zvysenie kvality vody a zlepsenie pristupu k nej v Bulharsku, Madarsku a Rumunsku,
investicné potreby vsak stale zostavaju znacne. *
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)

(6)

Regiondlny trad Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO) pre Europu podrobne preskimal
zoznam parametrov a ich hodnot stanovenych v smernici 98/83/ES, aby zistil, ¢i je potrebné
prispdsobit” ho technickému a vedeckému pokroku. Z vysledkov tohto preskimanial3
vyplyva, zZe by sa mali kontrolovat’ ¢revné patogény a baktérie rodu Legionella, doplnit’ by

sa malo Sest’ chemickych parametrov alebo skupin parametrov a preventivne by sa mali
zvazit’ referenéné hodnoty pre tri reprezentativne zli¢eniny narasajice endokrinny systém.
Tieto tri zlu¢eniny narasajuce endokrinny systém by sa mali zahrniat® do nového
mechanizmu tykajiceho sa zoznamu sledovanych latok, ktoré sa maji monitorovat’

v suvislosti s ich moZnou pritomnost’ou vo vode urcéenej na Pudsku spotrebu Na zaklade
najnovsich vedeckych stanovisk a zdsady predbeznej opatrnosti by sa v pripade [...] Styroch
zo Siestich novych parametrov mali stanovit prisnejSie parametrické hodnoty ako st hodnoty,
ktoré navrhuje WHO, avsak stale st dosiahnutel'né. V pripade jedného z novych
parametrov sa pocet reprezentativnych latok zniZzil a hodnota upravila. Pokial’ ide

o olovo, WHO odporucdila, aby sa zachovala existujica parametricka hodnota,

skonStatovala vSak, Ze koncentracie by mali byt také nizke, ako sa len d4 rozumne dosiahnut’

[...].Tato hodnota by sa preto ponechala v platnosti spolu s opatreniami zameranymi

na minimalizaciu, ktorvmi by sa mohlo podporit’ dosiahnutie niz$ej ciePovej hodnoty

do [...] patnastich rokov [...]. [...] Hodnoty chromu WHO eSte stale preveruje; preto by sa
[...] malo uplatiiovat’ [...] patnast’ro¢né prechodné obdobie, kym zac¢ne platit’ prisnejSia

hodnoty [...].

WHO tiez odporucila, aby sa tri parametrické hodnoty zmiernili a aby sa pat’ parametrov

70 zoznamu odstranilo. Nie [...] vSetky z tychto zmien sa vSak [...] povazuju za nevyhnutné,
pretoZe pristup zaloZeny na riziku zavedeny v smernici Komisie (EU) 2015/1787' umoziuje
dodavatel'om vody, aby ur€ity parameter odstranili zo zoznamu parametrov, ktoré sa maji

za urc¢itych podmienok monitorovat’. Technické upravy na splnenie tychto parametrickych

hodndt uz existuju.

13

14

Projekt spoluprace s regionalny uradom WHO pre Eurdépu zamerany na parametre pitnej vody
,»Odporucanie na podporu preskimania prilohy I k smernici Rady 98/83/ES o kvalite vody
ur¢enej na l'udskl spotrebu [Drinking Water Parameter Cooperation Project of the WHO
Regional Office for Europe ,,Support to the revision of Annex I Council Directive 98/83/EC
on the quality of water intended for human consumption (Drinking Water Directive)
Recommendation®], 11. september 2017.

Smernica Komisie (EU) 2015/1787 zo 6. oktobra 2015, ktorou sa menia prilohy II a IIT

k smernici Rady 98/83/ES o kvalite vody uréenej na Pudsku spotrebu (U. v. EU L 260,
7.10.2015, s. 6).
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(6a) Parametrické hodnoty vychadzaju z existujucich vedeckych poznatkov a zasady

predbeZnej opatrnosti a vyberaju sa s cie’om zarucit’, aby sa voda urcena pre Pudsku
spotrebu mohla bezpecne konzumovat’ poc¢as celého Zivota, ¢im sa zabezpeci vysoka

urovei ochrany zdravia;

(6b) Mala by sa dosiahnut’ rovnovaha, aby sa zabranilo mikrobiologickym aj chemickym

(7)

(7a)

rizikam, a na tento ucel a s oh’adom na buducu reviziu parametrickych hodnot by sa
pri stanovovani parametrickych hodnét uplatnitenych na vodu uréent na Pudsku
spotrebu malo vychadzat’ z aspektov tykajucich sa verejného zdravia a z metody

posudzovania rizika;

Od ¢lenskych Statov by sa malo vyzadovat, aby urcili hodnoty doplitujicich parametrov,

ktoré nie su zahrnuté v prilohe I, ak je potrebné chranit’ 'udské zdravie na ich izemiach.

Bezpecna voda urcena na 'udsku spotrebu sa vyznacuje nielen nepritomnost’ou
Skodlivych mikroorganizmov a latok, ale aj pritomnost’ou urcitych mnoZzstiev

prirodnych mineralov a zakladnych prvkov vzhPadom na to, Ze dlhodoba konzumacia

demineralizovanej vody alebo vody s veI’mi nizkym obsahom zakladnych prvkov, ako je

napr. vapnik a hor¢ik, moZe ohrozovat’ 'udské zdravie. Urc¢ité mnoZstvo tychto
mineralov je nevyhnutné aj na zabezpecenie toho, aby voda nebola agresivna ani
korozivna, a na zlepSenie jej chuti. Minimalne koncentracie tychto mineralov

v zmikéenej alebo demineralizovanej vode by sa mohli zvaZovat’ v stilade s miestnymi

podmienkami.
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®)

Preventivne planovanie zdravotnej bezpecnosti a prvky zalozené na riziku sa v smernici
98/83/ES brali do uvahy len v obmedzenej miere. Prvé prvky pristupu zalozeného na riziku sa
zaviedli uZ v roku 2015 v smernici (EU) 2015/1787, ktorou sa zmenila smernica 98/83/ES,

s cielom povolit’ ¢lenskym Statom vynimku z programov monitorovania, ktoré vypracovali,
pokial’ vykonaji doveryhodné postdenia rizika, ktoré moézu byt’ zalozené na usmerneniach
WHO tykajtcich sa kvality pitnej vody!S. Tieto usmernenia, v ktorych sa stanovuje pristup
nazyvany ,,plan bezpeénosti pitnej vody*, a to aj pre malé komunity,'® st spolu s normou
EN 15975-2 tykajucou sa bezpecnosti zasobovania pitnou vodou medzinarodne uznavanymi
zéasadami, na ktorych sa zaklada vyroba, distribucia, monitorovanie a analyza parametrov
vody uréenej na l'udsku spotrebu. Mali by sa prevziat’ aj do tejto smernice. Je vhodné zaviest
uplny pristup k bezpecnosti vody zalozeny na riziku, [...] ktory sa bude vzt’ahovat’ na cely
[...] zasobovaci ret'azec od plochy povodia cez odber, tpravu, skladovanie a [...] distribtciu
vody, [...] aZ po miesto zhody, aby sa zabezpecilo, Ze tieto zadsady sa neobmedzia len

na aspekty monitorovania, aby sa ¢as a zdroje ststredili na dolezité rizika a na nakladovo
efektivne opatrenia prijaté na Grovni zdroja zasobovania a aby sa prediSlo analyzam a tsiliu

v irelevantnych otdzkach. Tento pristup by mal pozostavat’ z troch zlozZiek: po prvé, posudenia
nebezpecenstiev stuvisiacich s povodiami, pokial’ ide o [...] miesta odberu (,,[...] posudenie
rizika a riadenie rizika suvisiaceho s plochami povodiami, pokial’ ide o miesta odberu*)
v stlade s usmerneniami WHO a priruc¢kou k planom bezpecnosti pitnej vody (Water Safety
Plan Manual)!7; po druhé, moznost’, aby dodéavatel’ vody prispdsobil monitorovanie hlavnym
rizikdm a prijal potrebné opatrenia na riadenie rizik identifikovanych v zasobovacom
ret’azci od odberu vody cez jej ipravu, skladovanie, aZ po jej distribuciu (,,[...] posudenie
rizika a riadenie rizika pre systém zasobovania vodou‘); a po tretie, postidenia moznych
rizik stivisiacich s domovymi rozvodnymi systémami (napr. Legionella alebo olovo) (,,[...]
posudenie rizika a riadenie rizika pre domovy rozvodny systém*). Tieto posidenia by sa

mali pravidelne preskumat’, okrem iného v reakcii na ohrozenia vyplyvajice z extrémnych

15

16

17

Usmernenia pre kvalitu pitnej vody (Guidelines for drinking water quality), Stvrté vydanie,
Svetova zdravotnicka organizécia, 2011
http://www.who.int/water sanitation health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/243787/Water-safety-plan-Eng.pdf;
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/75145/9789241548427 eng.pdf;
jsessionid=2F74141084126319713559E5F4E854C2?sequence=1

Prirucka k planom bezpecnosti pitnej vody: krok za krokom v riadeni rizika pre dodéavatel'ov
pitnej vody (Water Safety Plan Manual: step-by-step risk management for drinking water
suppliers), Svetova zdravotnicka organizacia, 2009,
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/75141/1/9789241562638 eng.pdf.
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vykyvov pocasia suvisiacich so zmenou klimy, na zmeny ¢innosti ¢loveka v oblasti odberu
alebo v reakcii na incidenty suvisiace so zdrojom. Pristupom zalozenym na riziku sa

zabezpecuje nepretrzita vymena informacii medzi prisluSnymi organmi a dodavatel'mi vody.

S cielom znizit’ administrativne zat’aZenie pre dodavatel’ov vody dodavajucich

v priemere od 10 m? do 100 m? vody za deii alebo zasobujucich od 50 do 500 0sob by sa
¢lenskym Statom mohlo za predpokladu, Ze sa vykonava pravidelné monitorovanie

v stlade s ¢lankom 11, povolit’, aby tito dodavatelia boli oslobodeni od povinnosti

uskutocnit’ posidenie rizika dodavky.
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(9) Posudenie rizika [...] a riadenie rizika suvisiaceho s plochami povodiami, pokial’ ide
o miesta odberu by sa malo zameriavat’ na znizenie pozadovanej urovne upravy pri produkcii
vody urcenej na 'udsku spotrebu, napriklad znizenim tlakov spdsobujucich znecistenie
vodnych utvarov pouzivanych na odber vody uréenej na 'udskd spotrebu. Clenské $taty by
na tento ucel mali [...] charakterizovat’ oblasti povodia pre miesta odberu, identifikovat’
nebezpecenstva a nebezpeéné udalosti, ktoré by mohli zhorsit’ kvalitu vody, |...]
napriklad zdroje mozného znecistenia spojené s tymito plochami_povodia, [...] a ak je to
potrebné na identifikaciu nebezpecenstiev, monitorovat’ znecistujuce latky, ktoré
identifikuju ako relevantné, [...] (napr. [...] dusi¢nany, pesticidy alebo lieky v zmysle smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES'8), z dovodu ich prirodzenej pritomnosti v oblasti
odberu vody (napr. arzén) alebo na zdklade informécii od dodavatel'ov vody (napr. ndhle
zvySenie urcitého parametra v surovej vode). Na zaklade posudenia rizika suvisiaceho
s plochami povodia pre miesta odberu by sa mali prijat’ riadiace opatrenia na prevenciu
alebo kontrolu identifikovanych rizik s cielom zabezpecit’ kvalitu vody urcenej
na Pudsku spotrebu. [...] Ak ¢lensky §tat [...]prostrednictvom identifikovania
nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti zisti, Ze urcity parameter nie je v urcitych
plochach povodia pre miesta odberu pritomny (napriklad preto, Ze sa tato latka
v podzemnych alebo povrchovych vodach nikdy nevyskytuje), mal by informovat’
prislusnych dodavatel’ov vody a mohol by im umozZnit’ znizit’ frekvenciu monitorovania
tohto parametra alebo vypustit’ tento parameter zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju

monitorovat’, a to bez vykonania posudenia rizika pri zasobovani vodou.

18 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje

ramec pdsobnosti pre opatrenia Spolo&enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L
327,22.12.2000, s. 1).
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na odber vody urcenej na 'udska spotrebu, monitorovali ich a prijali potrebné opatrenia, aby
nedoslo k zhorSeniu ich kvality s cielom znizit’ Groven Gpravy vody Cistenim, ktora sa
pozaduje pri produkcii vody na l'udsku spotrebu. Aby nedoslo k zdvojovaniu povinnosti,
Clenské Staty by pri identifikacii nebezpecenstiev a nebezpeénych udalosti mali [...] [...]
pouzivat’ [...] dostupné monitorovanie vykonavané podla ¢lankov 7 a 8 smernice 2000/60/ES
[...] alebo iné prislusné pravne predpisy Unie, ktoré st reprezentativne pre dané plochy
povodia. V pripadoch, ked’ takéto udaje ziskané monitorovanim nie st dostupné, by sa
vSak mohlo zaviest’ monitorovanie relevantnych parametrov, latok alebo znecist'ujucich
latok s ciel’om lepSie charakterizovat® plochy povodia a posudit’ moZné rizika.

Pri zavadzani takéhoto monitorovania by sa mala zohl’adnit’ miestna situacia a zdroje

znedistenia.
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(11) Parametrické hodnoty pouzité na posudenie kvality vody ur¢enej na 'udska spotrebu musia

byt dodrzané v mieste, kde je voda ur¢end na l'udsku spotrebu spristupnena prislusnému
pouzivatel'ovi. Kvalitu vody urcenej na I'udskt spotrebu vsak méze ovplyvnit’ domovy
rozvodny systém. Podl'a poznatkov WHO sposobuje Legionella v Unii najviésie zdravotné
zatazenie spomedzi vSetkych patogénov prendsanych vodou. Prenédsa sa vdychnutim

z rozvodov teplej vody, napriklad pri sprchovani. Je teda evidentne naviazana na domovy
rozvodny systém. Zavedenie jednostrannej povinnosti monitorovat’ tento patogén vo vsetkych
sukromnych a verejnych priestoroch by viedlo k neprimerane vysokym nakladom, a preto je
na rieSenie tohto problému vhodnejsie postidenie rizika domovych rozvodov. Okrem toho by
sa pri posudeni rizika domovych rozvodov mali vziat' do ivahy aj mozné riziké vyplyvajice
z produktov a materidlov, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou urcenou na l'udsku spotrebu.
Sucastou posudenia rizika domovych rozvodov by teda okrem iného malo byt monitorovanie
prioritnych priestorov, ako ich vymedzuja ¢lenské Staty (ako su napriklad nemocnice,
zdravotnicke zariadenia, zariadenia starostlivosti o deti, Skoly, vzdelavacie inStittcie,
ubytovacie zariadenia, reStauracie, bary, Sportové a nakupné centra, napravné
zariadenia a kempingy), a posudenie rizika domovych rozvodnych systémov a stvisiacich
produktov a materialov [...]'%[...]2°[...]. Clenské &taty by na zaklade tohto postdenia mali
prijat’ vSetky potrebné opatrenia, aby zabezpecili okrem iné¢ho zavedenie nalezitych
kontrolnych a riadiacich opatreni (napr. v pripade vyskytu ohnisk choroby) v stlade

s usmerneniami WHO?! a aby migracia zo stavebnych vyrobkov neohrozovala l'udské

zdravie. [...]

19
20
21

[...]

[...]

,Legionella a prevencia legioneldzy* (,,Legionella and the prevention of Legionellosis®),
Svetova zdravotnicka organizécia, 2007

http://www.who.int/water_sanitation health/emerging/legionella.pdf
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(12) Ustanoveniami smernice 98/83/ES o zabezpeceni kvality upravy, vybavenia a materialov
sa nepodarilo vyriesit’ prekazky na vnitornom trhu, pokial’ ide o vol'ny pohyb stavebnych
vyrobkov, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou ur¢enou na l'udskua spotrebu. V platnosti st
stale vnutroStatne schvalenia vyrobkov, pricom poziadavky sa v jednotlivych ¢lenskych
Statoch lisia. Pre vyrobcov je preto t'azké a ndkladné obchodovat’ so svojimi vyrobkami
v celej Unii. Odstranenie technickych prekazok sa da Gi¢inne dosiahnut’ tym, Ze sa v tejto
smernici [...] stanovia harmonizované minimalne poziadavky na materialy [...], ktoré

prichadzaju do kontaktu s vodou uréenou na 'udsku spotrebu [...J%3[...].

2]

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 17
PRILOHA TREE.1.A SK



(12a) Povaha materialov, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou uréenou na Pudsku
spotrebu, méZe mat’ vplyv na kvalitu takejto vody migraciou potencidlne Skodlivych
latok, podporou mikrobialneho rastu |...] alebo ovplyvnenim pachu, farby ¢i chuti
takejto vody. Z hodnotenia smernice 98/83/ES vyplynulo, Ze ¢lanok tykajtici sa
zabezpecenia kvality upravy, vybavenia a materidlov umozioval prili§ vel’ka pravnu
flexibilitu, ktora viedla k r6znym vnutrostatnym systémom schval’ovania materialov,
ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou urcenou na P'udsku spotrebu, v ramci tizemia
EU. Preto je potrebné stanovit’ viac konkrétnych minimalnych hygienickych
poziadaviek na materialy, ktoré si uréené na pouzitie na ticely odberu, tpravy alebo
distribucie vody urcenej na Pudsku spotrebu v novych zariadeniach alebo v existujucich
zariadeniach v pripadoch oprav alebo rekonstrukcie, alebo v novych zariadeniach
s ciePom zarucit’, Ze nebudi priamo ¢i nepriamo ohrozovat’ Pudské zdravie, nepriaznivo
ovplyviiovat’ farbu, vonu alebo chut’ vody, podporovat’ mikrobialny rast vo vode alebo
vypust'at’ do vody znelist’ujuce latky na vyssich arovniach, ako je potrebné na urceny

ucel.

Na tento Gcel by sa v tejto smernici mali stanovit’ minimalne hygienické poziadavky

na materialy, vychodiskové |...] latky alebo zmesi, a to zavedenim metodik posudzovania
vplyvu, eurdpskych pozitivnych zoznamov, metdéd a (administrativnych) postupov

na dopiianie vychodiskovych litok alebo zmesi do pozitivnych zoznamov alebo ich

reviziu, ako aj metodik posudzovania kone¢nych materialov [...].
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Europske pozitivne zoznamy su zoznamy vychodiskovych latok alebo zmesi v zavislosti
od typu materialov (organické, cementové, kovové, smaltové a keramické ¢i iné
anorganické materialy) povolenych na pouzitie pri vyrobe materialov, ktoré podla
potreby obsahuji podmienky ich pouZivania a migrac¢né limity. Na zaradenie
vychodiskovej latky alebo kompozitu do pozitivneho zoznamu je potrebné posudenie
rizika samotnej vychodiskovej latky, relevantnych necistot a predvidateI’nych reakénych
a degrada¢nych produktov pri zamysPanom pouZziti. Postiidenie rizika by malo zahrnat’
moZzZnu migraciu za najhorsich predvidatel’nych podmienok pouzivania a toxicitu.

S ciePom zarucit’ bezpecnost’ koneéného materialu alebo predmetu sa na zaklade
postdenia rizika v povoleni v pripade potreby musia stanovit’ Specifikacie pre
vychodiskovu latku alebo kompozit a obmedzenia ich pouZivania, kvantitativne
obmedzenia alebo migra¢né limity pre vychodiskoviu latku, mozné necistoty a reakéné

produkty alebo zlozky.

Vychodiskové latky a zmesi pouZivané pri vyrobe materialov alebo predmetov moézu
obsahovat’ necistoty pochadzajice z procesu ich vyroby alebo extrahovania. Tieto
necistoty su spolu s inou neimyselnou vzniknutou litkou neiimyselne pridané pri vyrobe
alebo pouziti materialu (neimyselne pridana latka — NPL). Ak su neistoty alebo
reak¢né produkty vychodiskovej latky relevantné v désledku posudenia rizika, mali by
sa zohl’adnit’ a v pripade potreby uviest’ v §pecifikaciach vychodiskovej latky.

Kovové materialy pozostavaju z legujucich prvkov a necistot. Schvaluji sa zaradenim
zmesi, ktoré presli skiskami a boli schvalené, do eurépskeho pozitivneho zoznamu.
Zmesi sa vymedzujua na zaklade obsahu legujucich prvkov a maximalneho obsahu

necistot.

Na ucely uPahcenia jednotného skisania zhody produktov s poZziadavkami uvedenymi
v tejto smernici mo6Ze Komisia poziadat’ Europsky vybor pre normalizaciu (CEN), aby
vyvinul harmonizované normy pre skusanie a normy pre vyrobky. Komisia pri
aktualizacii europskeho pozitivneho zoznamu zabezpeci kompatibilitu medzi touto
smernicou a normami pre vyrobky vyvinutymi v ramci pravnych predpisov EU

tykajicich sa vyrobkov.
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Poziadavky tejto smernice sa budi musiet’ zohPadnit’ v nariadeniach tykajucich sa
vyrobkov, ako je napriklad nariadenie (EU) &. 305/2011. PodPa tychto nariadeni je
potrebné vypracovat’ posudenie a overovanie nemennosti parametrov (AVCP).

V rozhodnuti Komisie (2002/359/ES) sa pre stavebné vyrobky prichadzajice do styku
s vodou vyZaduje systém 1 +. Tento systém overovania zhody by sa mal uplatnit’ aj

na iné vyrobky, ktoré prichadzaju do kontaktu s pitnou vodou.

Dalej by sa najneskdr [...] 9 rokov po datume transpozicie tejto smernice malo
fungovanie tohto systému preskiumat’ s ciel’om posudit’, ¢i je ochrana Pudského zdravia
zarutena v celej Unii a ¢ je zabezpedené riadne fungovanie vnitorného trhu pre
materialy, ktoré prichadzaji do kontaktu s vodou uréenou na Pudsku spotrebu.
Okrem toho by sa malo posudit’, ¢i je potrebny akykol'vek iny legislativny navrh v tejto
oblasti, a to najmi so zretel'om na vysledky hodnotenia nariadenia (EU) &. 1935/2004

a nariadenia (EU) & 305/2011.

(12a novy) Na upravu surovej vody s cie’om ziskat’ vodu vhodni na 'udsku spotrebu by
sa mohli pouzit’ chemické latky na ipravu vody a filtra¢né média. Chemické latky
na upravu vody a filtracné média v§ak mé6zu predstavovat’ rizika pre bezpecnost’ pitnej
vody. Preto sa prostrednictvom postupov tpravy a dezinfekcie pitnej vody musi
zabezpecit’, Ze sa budu pouzivat’ u¢inné, bezpecné a naleZite riadené chemické latky
na upravu vody a filtratné média, aby sa prediSlo nepriaznivym icinkom na zdravie
spotrebitelov. V tejto suvislosti je potrebné posudzovat’ vlastnosti, suvisiace hygienické
poziadavky a Cistotu chemickych latok na dpravu vody a filtraénych médii, ktoré by
sa mali pouZivat’ len v nevyhnutnej miere, aby sa predislo rizikim pre Pudské zdravie.
Chemické latky na upravu vody nesmu podporovat’ mikrobialny rast, a to okrem
pripadov, ked’ je zamys§Pany (napr. posilnenie mikrobialnej denitrifikacie). Clenské
Staty by mali zarudit’ zabezpecenie kvality chemickych latok na dpravu vody
a filtra¢nych médii bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie o biocidnych vyrobkoch

(€. 528/2012), a vyuzivajuc existujice normy EN, ak su k dispozicii.

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 20
PRILOHA TREE.1.A SK



Je nevyhnutné zabezpecit’, aby kazdy vyrobok, ako aj nadoby s chemickymi ¢inidlami

a filtratnymi médiami, ktoré prichadzaju do kontaktu s pitnou vodou a ktoré sa
uvadzaja na trh, mali Pahko Citate’'né a nezmazatel’né oznacenie, ktoré spotrebitel’ov,
dodavatel’ov vody, inStalatérov, organy a regulatorov informuje o tom, Ze tento vyrobok
je vhodny na pouZitie, pri ktorom dochidza ku kontaktu s pitnou vodou

(podl’a podmienok uvedenych na prisluSnom povoleni).

(12b) S cie’om minimalizovat’ potencialnu pritomnost’ olova vo vode urcenej na Pudsku
spotrebu, je mozné v domovych rozvodnych systémoch nahradit’ siciastky vyrobené
z olova vzdy, ked’ je to ekonomicky a technicky moZné, najmé v pripade oprav alebo
rekonstrukcie existujicich zariadeni. Tieto suciastky by sa mohli nahradit’ materialmi,
ktoré spiiiaji minimalne poZiadavky na materialy prichadzajice do kontaktu s vodou,
tak ako su stanovené v tejto smernici. Clenské §taty by s ciePom urychlit’ tento proces
mohli naplanovat’ opatrenia na nahradu suciastok vyrobenych z olova v existujucich
domovych rozvodnych systémoch alebo prijat’ iné vhodné opatrenia na zvySenie

informovanosti o identifikovanych rizikach.

(13) Kazdy clensky stat by mal zabezpecit', aby boli vytvorené programy monitorovania s cielom
kontrolovat, ¢i voda uréena na Pudskd spotrebu spiiia poziadavky tejto smernice.
Monitorovanie na ucely tejto smernice vdcsinou vykonavaju dodavatelia vody. Dodavatelom
vody by sa mala poskytnut’ ista flexibilita, pokial ide o parametre, ktoré monitoruji na ucely
[...] posudenia rizika a riadenia rizika, pokial’ ide o systém zasobovania. Ak sa urcity
parameter nezisti, dodavatelia vody by mali mat’ moZnost’ znizit’ frekvenciu monitorovania
alebo monitorovanie daného parametra Uplne zastavit'. [...] Postdenie rizika presystém
zasobovania by sa malo uplatiiovat’ na va¢Sinu parametrov. Zakladny zoznam parametrov by
sa vSak mal stale monitorovat’ s istou minimalnou frekvenciou. Tato smernica v zdsade
obsahuje ustanovenia o frekvencii monitorovania na tcely kontrol stiladu a iba obmedzené
ustanovenia o monitorovani na prevadzkové ti¢ely. Na zabezpecenie spravneho fungovania
upravy vody moze byt nevyhnutné dodatocné monitorovanie na prevadzkové ucely, ktoré
sa ponechava na vol'né uvazenie dodavatel'ov vody. Z tohto hl'adiska sa dodéavatelia vody

mozu odvolat’ na usmernenia WHO a prirucku k planom bezpecnosti pitnej vody.
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(14) Pristup zalozZeny na riziku by [...] mali uplatiiovat’ vSetci dodavatelia vody vratane malych
dodévatel'ov vody, ked’Ze hodnotenie smernice 98/83/ES ukazalo, ze v jej vykonavani tymito
dodavatel'mi st nedostatky, niekedy z dovodu nakladov na uskuto¢novanie nepotrebného
monitorovania. Pri uplatiovani pristupu zalozeného na riziku by sa mali zohl'adnit’

bezpecnostné otazky.

(15) V pripade nezhody s normami ulozenymi touto smernicou prislusny ¢lensky Stat musi
okamzite preskiimat’ pri¢inu a zabezpecit,, aby sa ¢o najskor prijalo napravné opatrenie
nevyhnutné na obnovu kvality vody. V pripade, ze dodavka vody predstavuje potencialne
nebezpecenstvo pre l'udské zdravie, mala by sa dodavka takejto vody zakazat’ alebo by
sa malo obmedzit’ jej pouZivanie. [...] V pripade, Ze na obnovu kvality vody ur¢enej na l'udsku
spotrebu je potrebné napravné opatrenie, v sulade s ¢lankom 191 ods. 2 zmluvy, malo by

sa uprednostnit’ opatrenie, ktorym sa odstrani problém pri zdroji.
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(15a) [...] Clenské $taty by mali byt’ opravnené za istych podmienok nad’alej povolovat’
odchylky z p6sobnosti tejto smernice a v tejto suvislosti je potrebné vytvorit’ vhodny
ramec pre takéto odchylky, za predpokladu, Ze uvedené odchylky nesmu predstavovat’
potencialnu hrozbu pre Pudské zdravie a Ze zasobovanie vodou uré¢enou na Pudskua
spotrebu nie je moZné v prislu$nej oblasti zachovat’ Ziadnymi inymi primeranymi
prostriedkami. Odchylky udelené ¢lenskymi $tatmi podl'a clanku 9 smernice 98/83/ES, ktoré
su ku ditu nadobudnutia G€¢innosti tejto smernice stale platné, by sa mali [...] nad’alej
uplatinovat’ az do skoncenia danej odchylky [...] a v zmysle tejto smernice by sa mali

obnovit’, len ak sa eSte neudelila druha odchylka.
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(16) [...] Komisia v odpovedi na eurdpsku iniciativu obanov o prave na vodu ,,Right2 Water

v roku 201423 vyzvala ¢lenské Staty, aby vSetkym ob¢anom zabezpegili pristup k minimalne;j
dodavke vody v sulade s odporuc¢aniami WHO. Zaviazala sa tiez, ze bude ,,prostrednictvom
politik Zivotného prostredia “ pokracovat'v ,, zlepSovani pristupu k bezpecnej pitnej vode [ ...]
pre vsetkych obyvatelov:®. Je to v sulade s cielom OSN ¢&. 6 tykajucim sa udrzatelného
rozvoja a s nim suvisiacim zamerom ,,zabezpecit vseobecny a spravodlivy pristup k bezpecnej
a cenovo dostupnej pitnej vode pre vsetkych ““. Europsky parlament vo svojom uzneseni

k ,,d’alsiemu postupu nadvizujucemu na eurdpsku iniciativu ob&anov Right2Water*?3

pozadoval, ,, Ze clenské staty by mali osobitnu pozornost venovat potrebam zranitelnych

skupin spolocnosti“®®.[...]%"[...]

23
24
25
26

COM(2014) 177 final.
COM(2014) 177 final, s. 12.
P8 TA(2015)0294.

P8 TA(2015)0294, odsek 62.

[.]
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(17) Unia a ¢lenské §taty sa v ramci svojich prislu§nych pravomoci zaviazali k plneniu cielPov

trvalo udrzatel’'ného rozvoja, priCom uznavaju, Ze primarnu zodpovednost’

za nadvizujice opatrenia a preskimanie pokroku pri dosahovani ciel’ov trvalo
udrzatel’ného rozvoja na vnutroStatnej, regionalnej a globalnej irovni nesu ¢lenské
Staty. Niektoré z cielov trvalo udrzate’'ného rozvoja, vratane prava na vodu, nie si
sti¢astou environmentilnej ani socialnej politiky Unie, ktora ma obmedzeny

a doplnkovy charakter. Je vhodné zabezpecit’, aby Clenské Staty nad’alej podporovali
pravo na vodu v sulade s touto smernicou, a pritom zohl’adiiovali hranice pravomoci

Unie a dodrziavali zasadu subsidiarity.

V tejto suvislosti ¢lenské Staty v sicasnosti vynakladaji znacné usilie na zlepSenie
pristupu k vode urcenej na 'udsku spotrebu. Okrem toho je ciePom Protokolu EHK
OSN o vode a zdravi k Dohovoru o ochrane a vyuZivani hrani¢nych vodnych tokov

a medzinarodnych jazier, ku ktorému pristipilo mnoho ¢lenskych §tatov, a regionalneho
vyboru Svetovej zdravotnickej organizacie pre Eurépu [...] chranit’ Pudské zdravie
prostrednictvom lepSieho hospodarenia s vodami a zniZovania ochoreni suvisiacich

s vodou. Clenské §taty by mohli vyuZivat’ usmernenia vypracované v ramci tohoto
protokolu na postidenie politickych stvislosti*® a vychodiskového stavu v savislosti

s pristupom k vode?® a na vymedzenie potrebnych opatreni3? na zlepSenie spravodlivého

pristupu pre vsetkych.

28
29
30

https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_6.html
https://www.unece.org/env/water/publications/ece_mp.wh_8.html
https://www.unece.org/environmental-
policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the protocol-on-
water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-
equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
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https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html
https://www.unece.org/environmental-policy/conventions/water/envwaterpublicationspub/brochuresabout-the%20protocol-on-water-and-health/2016/guidance-note-on-the-development-of-action-plans-toensure-equitable-access-to-water-and-sanitation/doc.html

(18) L. PP 1004

3]
2 1]
3]
#0.]
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(19) V 7. environmentdlnom akénom programe do roku 2020 ,,Dobry Zivot v rdmci moZnosti nasej

planéty*33

sa pozaduje, aby verejnost’ mala na vnutrostatnej Grovni pristup k jasnym
informaciam o zivotnom prostredi. V smernici 98/83/ES sa stanovuje len pasivny pristup

k informaciam, ¢o znamena, ze stacilo, aby ¢lenské staty zabezpecili dostupnost’ tychto
informadcii. Takéto ustanovenia by sa preto mali nahradit’, aby sa zabezpecilo, ze
aktualizované informacie o kvalite vody budu 'ahko dostupné napriklad na webovej stranke,
pricom odkaz na fiu by sa mal aktivne $irit’, alebo inymi vhodnymi spésobmi. Tieto
aktualizované informéacie by mali [...] zahfniat’ aspon cenu alebo naklady na vodu za liter
alebo meter kubicky, ako aj vysledky programov monitorovania, typy upravy vody

a pouzitu dezinfekciu, informacie o prekroceni parametrickych hodnét, ktoré su
relevantné pre 'udské zdravie, relevantné informacie o posudzovani a riadeni rizik,
pokial’ ide o systémy zasobovania, poradenstvo tykajuce sa toho, ako zniZit’ spotrebu
vody a vyhnut’ sa zdravotnymi rizikam suvisiacim so stojatou vodou, ale aj dodato¢né
informacie, ktoré mozu byt pre verejnost’ uzitocné, napriklad informacie o ukazovatel'och
(zelezo, tvrdost’, mineraly atd’.), ktoré ¢asto maji vplyv na to, ako odberatelia vnimaji vodu
z vodovodu. Okrem toho by sa spotrebitelom zaujimajicim sa o problematiku vody

na poziadanie mal poskytnut’ pristup k dostupnym historickym tdajom o vysledkoch
monitorovania a typoch upravy vody. [...] Predpoklada sa, Ze lepSia informovanost’
odberatel’'ov a vdcSia transparentnost’ prispeju k zvyseniu dovery obcanov k vode, ktora sa im
dodava. To by malo zasa viest’ k zvySenému pouzivaniu vody z vodovodu a tym aj mensej
tvorbe plastového odpadu a emisii sklenikovych plynov, a mat’ pozitivny vplyv na zmiernenie

zmeny klimy a Zivotné prostredie ako celok.

35 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU z 20. novembra 2013
o vSeobecnom environmentalnom akénom programe Unie do roku 2020 ,,Dobry zivot v ramci
moznosti nasej planéty* (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 171).
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20) [..]

@21) [..]
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(22) Ciel'om smernice Europskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES36 je zarugit’ v ¢lenskych Statoch
pravo na pristup k informaciam o Zivotnom prostredi v stlade s Aarhuskym dohovorom.
Zahtna SirSie povinnosti tykajice sa spristupnenia informacii o zivotnom prostredi
na poziadanie a aktivneho Sirenia takychto informacii. Aj smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2007/2/ES3” ma $iroky rozsah posobnosti a pokryva zdiel’anie priestorovych
informadcii vratane suborov s udajmi o réznych environmentalnych témach. Je dolezité, aby
sa uvedené smernice dopliiali ustanoveniami tejto smernice tykajicimi sa pristupu
k informéaciam a opatreni o zdiel'ani idajov a nevytvaral sa osobitny pravny rezim. Preto by
smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES nemali byt’ dotknuté ustanoveniami tejto smernice

o informaciach pre verejnost’ a o informaciach o monitorovani vykonéavania.

(23) V smernici 98/83/ES sa pre malych dodavatel'ov vody neurcovali povinnosti tykajuce sa
podavania sprav. Na napravu tohto stavu a s cielom vyhoviet’ potrebe informacii
o vykonavani a dodrziavani suladu by sa preto mal zaviest' novy systém, v ktorom by sa
od c¢lenskych §tatov pozadovalo zriadit’, aktualizovat a spristupnit’ Komisii a Europskej
environmentalnej agentire sibory iba s relevantnymi udajmi, ako napriklad o prekroceni
parametrickych hodnot a o incidentoch ur¢itého vyznamu. Zabezpecilo by sa tym ¢o najvacsie
obmedzenie administrativneho zataZenia vSetkych subjektov. Na zabezpecenie riadnej
infrastruktiry pre verejny pristup, nahlasovanie a zdiel'anie idajov medzi verejnymi organmi
by clenské Staty mali pri Specifikdciach udajov vychadzat zo smernice 2007/2/ES a jej

vykonavacich aktov.

36 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti
k informéaciam o Zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS (U. v. EU
L 41, 14.2.2003, s. 26).

37 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriad’uje
Infrastruktira pre priestorové informacie v Euroépskom spolo¢enstve (INSPIRE) (U. v. EU
L 108, 25.4.2007, s. 1).
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(24) Udaje, ktoré nahlasuju ¢lenské $taty, st dolezité nielen na ucely kontroly siiladu, ale Komisii

(25)

(26)

umoZiiuju aj monitorovat’ a hodnotit’ schopnost’ pravnych predpisov napliiat’ svoje ciele,

¢o posluzi ako zéklad pre d’alSie hodnotenie pravnych predpisov v sulade s bodom 22
Medziinstitucionalnej dohody medzi Europskym parlamentom, Radou Eurdpskej unie

a Europskou komisiou o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 201638, V tomto kontexte su potrebné
relevantné tdaje, ktoré umoznia lepsSie posudit’ efektivnost’, i€innost’, relevantnost’ a pridant
hodnotu smernice na trovni EU, a teda aj potrebu zabezpegit' vhodné mechanizmy podavania

sprav, ktoré mézu sluzit’ aj ako ukazovatele v buducich hodnoteniach tejto smernice.

Podl'a bodu 22 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej tvorbe prava by Komisia mala smernicu
vyhodnotit’ v ramci urcitého obdobia po ddtume stanovenom na jej transpoziciu.

Toto hodnotenie by malo vychédzat’ zo skusenosti a udajov ziskanych a zozbieranych pocas
vykonavania smernice, z relevantnych vedeckych, analytickych, epidemiologickych udajov,

ako aj zo vsetkych dostupnych odpora¢ani WHO.

Této smernica dodrziava zékladné prava a zasady uznané Chartou zékladnych prav
a Eurdpskej unie. Usiluje sa najmé podporovat’ zasady tykajuce sa zdravotnej starostlivosti,
pristupu k sluzbam vSeobecného hospodarskeho zdujmu, ochrany Zivotného prostredia

a spotrebitelov.

38

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(27) Ciel’om tejto smernice je chranit’ Pudské zdravie a Zivotné prostredie. Ako uz Sudny dvor
viackrat vyhlésil, zdsadné vylucenie moznosti, aby sa povinnosti, ktorii smernica stanovuje,
mohli dovoléavat’ dotknuté osoby, by nebolo v sulade so zavdznym charakterom, ktory ¢lanok
288 treti odsek Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie priznava smernici. Tento aspekt plati
predovsetkym pre smernicu, ktorej ciel'om je chranit’ 'udské zdravie pred nepriaznivymi

uc¢inkami akejkol'vek kontaminécie vody uréenej na 'udsku spotrebu. [...J3%[...]%[...]

L]
0 1]
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(28)

(29)

S cielom prisposobit’ tuto smernicu vedeckému a technickému pokroku alebo Specifikovat’
poziadavky na monitorovanie na tcely [...] pristupu k bezpecnosti vody, ktory je zaloZeny
na rizikach, by sa mala na Komisiu v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurépske;j
unie delegovat’ pravomoc zmenit’ prilohu [...] III [...] k tejto smernici. Je osobitne dolezité,
aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na urovni
expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stilade so zasadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016. Najmai s cielom
zabezpecit’ rovnaku ucast’ pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuja
Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom ¢lenskych Statov, a ich
odbornici maju systematicky pristup na stretnutia odbornych skupin Komisie, ktoré

sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov. Okrem toho splnomocnenie stanovené v Casti C
poznamke 10 prilohy I k smernici 98/83/ES na stanovenie frekvencii a metdod monitorovania
radioaktivnych latok sa z dovodu prijatia smernice Rady 2013/51/Euratom*! stalo
bezpredmetnym, a preto by sa malo vypustit. Splnomocnenie stanovené v druhom pododseku
Casti A prilohy III k smernici 98/83/ES tykajlce sa zmien smernice uz nie je potrebné a malo

by sa vypustit’.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tejto smernice by sa Komisii mali
udelit’ vykonavacie prdvomoci [...] na prijatie formatu a spoésobu prezentacie informacii

o vykondvani tejto smernice, ktoré maji poskytovat’ ¢lenské Staty a ktoré ma zostavovat’
Eurdpska environmentalna agentira, ako aj zaviest’ zoznam sledovanych latok. Tieto
pravomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/201142,

41

42

Smernica Rady 2013/51/Euratom z 22. oktébra 2013, ktorou sa stanovuju poziadavky

na ochranu zdravia obyvatel'stva vzh'adom na radioaktivne latky obsiahnuté vo vode urcenej
na Pudsk spotrebu (U. v. EU L 296, 7.11.2013, s. 12).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zéklade ktorého Clenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(30)

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/99/ES*, by ¢lenské §taty mali stanovit’ pravidla tykajuce sa sankcii za poruSenie
ustanoveni tejto smernice a zabezpecit’ uplatiiovanie tychto sankcii. Sankcie by mali byt

ucinné, primeran¢ a odradzajice.

(302a) V suvislosti s novymi parametrami by sa malo zaviest’ prechodné obdobie v diZke troch

(1)

(32)

rokov, aby mali dodavatelia vody v ¢ase, ked’ za¢nt uplatiiovat’ posudzovanie rizika pri
zasobovani vodou, k dispozicii aplny sibor idajov. Tym sa ¢lenskym Statom umozni,
aby pocas prvych troch rokov od datumu uplatiiovania tejto smernice identifikovali
nebezpecfenstva a nebezpecné udalosti, ¢im sa poskytnu udaje dodavatelom vody
tykajuce sa tychto novych parametrov a predide sa zbytoénému monitorovaniu

zo strany dodavatel’ov vody, ak sa pocas tejto prvej identifikacie nebezpecenstiev

a nebezpecnych udalosti zisti, Ze dany parameter nie je potrebné monitorovat’.
Dodavatelia vody by vSak poc¢as tychto prvych troch rokov mali vykonavat’
posudzovanie rizika pri zasobovani vodou (alebo vyuZzit’ existujuce posidenia vykonané
podl’a smernice (EU) 2015/1787), pokial ide o parametre, ktoré boli su¢ast’ou prilohy I
k smernici 98/83/ES, vzhl’adom na to, Ze ked’ tito smernica nadobudne tGcinnost’, idaje

tykajuce sa tychto parametrov uz budu dostupné.

V smernici 2013/51/Euratom sa stanovuji osobitné pravidla na monitorovanie radioaktivnych
latok vo vode urcenej na 'udskl spotrebu. Preto by sa v tejto smernici nemali stanovovat’

parametrické hodnoty tykajlce sa radioaktivity.

Ked’Ze ciel tejto smernice, t. j. ochranu I'udského zdravia, nie je moZné uspokojivo dosiahnut’
len na Grovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti ho mozno lepSie
dosiahnut’ na trovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného

¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

43

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestné¢ho prava (U. v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(33) Povinnost transponovat’ tato smernicu do vnutroStatneho prava by sa mala obmedzit’ na tie
ustanovenia, ktoré predstavuji podstatnti zmenu v porovnani s predchaddzajicimi smernicami.
Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré¢ sa nezmenili, vyplyva z predchadzajucich

smernic.

(34) Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych statov
tykajuce sa lehot uvedenych v ¢asti B prilohy V na transpoziciu smernic do vnutrostatneho

prava,
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Ciel’
1. Tato smernica sa vzt'ahuje na kvalitu vody urcéenej na 'udsku spotrebu.
2. Ciel'om tejto smernice je ochranit’ 'udské zdravie pred nepriaznivymi ti¢inkami akejkol'vek

kontamindcie vody urcenej na 'udskl spotrebu zabezpecenim jej nezdvadnosti a Cistoty.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice:

1. ,»voda urc¢end na l'udsku spotrebu* je:

a)  vSetka voda v povodnom stave alebo po tprave, ktora je urCena na pitie, varenie,
pripravu potravin [...] alebo iné domdce tcely, vo verejnych aj sukromnych priestoroch,
bez ohl'adu na jej pévod a na to, ¢i sa dodava z distribucnej rozvodnej siete, z cisterny

alebo [...] plnena do flia$ ¢i nadob, a to vratane pramenitych vod.

b)  vSetka voda pouzivana v potravinarskych podnikoch pri vyrobe, spracovani,
konzervovani alebo uvadzani vyrobkov alebo latok uréenych na Pudsku spotrebu
na trh, pokial’ sa prislu§né vnutroStiatne organy nepresvedcia, Ze kvalita vody

nemoze ovplyvnit’ nezavadnost’ potravin v ich kone¢nej podobe.
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2., domovy rozvodny systém® su potrubia, armatiry a zariadenia nainstalované medzi
vodovodnymi kohutikmi bezne sluziacimi na 'udskt spotrebu, vo verejnych aj sukromnych
priestoroch, a rozvodna siet’, no iba v pripadoch, ked” dodavatel’ vody nie je za ne zodpovedny

z titulu funkcie dodavatel'a vody podl'a platného vnutrostatneho prava.

3.  ,dodavatel vody*“ je subjekt, ktory dodava [...] vodu uréenti na I'udsku spotrebu [...].

4. [...]

3. [...]

6. ,,ve'mi velky dodavatel’ vody* je dodavatel’ vody, ktory v priemere denne dodava aspon [...]

10 000 m* vody alebo zasobuje vodou aspoii 50 000 0s6b.

7. ,.prioritné priestory* su vel'ké priestory s velkym mnoZzstvom pouzivatel'ov, ktori st
potencidlne vystaveni rizikdm spojenym s vodou, najmé vel’ké priestory urcené pre

verejnost’, [...] tak ako ich vymedzuju ¢lenské Staty.

8.  ,potravinarsky podnik“ je akykol'vek potravinarsky podnik vymedzeny v ¢lanku 3
ods. 2 nariadenia 178/2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky
potravinového prava, zriad’uje Europsky urad pre bezpecnost’ potravin a stanovuju

postupy v zaleZitostiach bezpecnosti potravin
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10.

11.

12.

»prevadzkovatel’ potravinarskeho podniku® je prevadzkovatel’ potravinarskeho
podniku vymedzeny v ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia 178/2002, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad’uje Euréopsky trad pre

bezpecnost’ potravin a stanovuju postupy v zalezitostiach bezpe¢nosti potravin

»nebezpecenstvo“ je biologicky, chemicky, fyzikalny alebo radiologicky faktor vo vode,
alebo stav vody s potencidlom sposobit’ poSkodenie verejného zdravia prostrednictvom

konzumacie tejto vody.

»,hebezpecna udalost’™ je udalost’, ktora do systému zasobovania pitnou vodou vnesie

nebezpecenstva alebo ich z neho neodstrani.
»r'iziko* je kombinacia pravdepodobnosti nebezpe¢nej udalosti a zavaznosti nasledkov,
ak nastane nebezpecenstvo a nebezpecna udalost’ [...] v systéme zasobovania pitnou

vodou.

Clanok 3
Vynimky

Tato smernica sa nevzt'ahuje na:

a)  prirodné minerdlne vody uznané ako také zodpovednym orgdnom v zmysle smernice

2009/54/ES;
b)  liecivé vody v zmysle smernice 2001/83/ES.
Clenské $taty mozu oslobodit’ od ustanoveni tejto smernice:
a)  vodu uréenu vylucne na tie ucely, v pripade ktorych sa prislusné organy presvedcili

o tom, Ze kvalita vody nema Ziaden priamy ani nepriamy u¢inok na zdravie prisluSnych

spotrebitelov;
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b)  vodu ur¢ent na 'udsku spotrebu z individualneho zdroja, poskytujiceho v priemere
menej ako 10 m3 za den alebo sluziaceho menej ako 50 osobam, pokial’ voda nie je

dodavana v ramci obchodnej alebo verejnej Cinnosti.

Clenské §taty, ktoré uplatnia vynimky uvedené v odseku 2 pism. b), zabezpe¢ia, aby dotknuté
obyvatel'stvo bolo o tejto skutocnosti informované, ako aj o vSetkych opatreniach, ktoré
mozno prijat’ v zaujme ochrany zdravia l'udi pred Skodlivymi dosledkami kontaminacie vody
urcenej na I'udskt spotrebu. Pokial’ z kvality takejto vody zjavne vyplyva mozna hrozba pre
I'udské zdravie, dostane okrem toho obyvatel'stvo, ktoré¢ho sa to tyka, ihned’ nalezité rady ako

postupovat’.

Clenské §taty moZu vyiiat’ prevadzkovatelov potravinirskych podnikov z ustanoveni
tejto smernice pokial’ ide o vodu pouZivani na osobitné ucely v potravinarskom
podniku, ak sa prislu$né vnutrostatne organy presvedcia, Ze kvalita vody neméze
ovplyvnit’ nezavadnost’ potravin v ich konecnej podobe a za podmienky, Ze ich dodavky
vody spiiiaju prislu$né zavizky v ramci postupov pre analyzu nebezpedenstva a zisady
pre kritické kontrolné body a prislu$né zavizky tykajice sa napravnych opatreni podla

prislu$nych pravnych predpisov Unie o potravinach.

Na dodavatel’ov vody, ktori v ramci obchodnej alebo verejnej ¢innosti dodavaji denne
priemerne menej ako 10 m® vody alebo zisobuji vodou menej ako 50 0sdb, sa vzt'ahuji

vylucne ¢lanky 1,2, 3,4, 5, 6, 11, 12 a 12a tejto smernice, ako aj prislusné prilohy.

Clanok 4

Vseobecné povinnosti

Bez toho, aby by boli dotknuté ich povinnosti vyplyvajuce z inych ustanoveni Unie, prijma
Clenské Staty opatrenia potrebné na zabezpecenie vyhovujuceho stavu a Cistoty vody urcenej
na l'udskt spotrebu. Na tcely miniméalnych poziadaviek tejto smernice mé voda urcena

na Pudsk spotrebu vyhovujuci stav a je ¢ista, ak spifia vietky tieto poziadavky:

a)  neobsahuje Ziadne mikroorganizmy, parazity ani latky, ktoré v ur€itych mnozstvach

alebo koncentraciach predstavuju moznt hrozbu pre 'udské zdravie,
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b)  spiha minimélne poziadavky stanovené v astiach A, [...] B a D prilohy I;

c) clenské $taty prijali vietky d’alsie nevyhnutné opatrenia s cielom spiiiat’ poziadavky

stanoven¢ v ¢lankoch 5 az 12 tejto smernice.

Minimalne poZiadavky stanovené v ¢asti A prilohy I sa nevzt’ahuji na pramenité vody

plnené do flia§ uvedené v smernici 2009/54/ES.

Clenské §taty zabezpecia, aby opatrenia prijaté s cielom vykonavania tejto smernice
za ziadnych okolnosti neviedli, priamo alebo nepriamo, k zhorSeniu sucasnej kvality vody
urcenej na l'udsku spotrebu alebo k zvySeniu kontaminécie vod pouzivanych na vyrobu vody

urcenej na l'udsku spotrebu.

Cléanok 5
Normy kvality

Clenské §taty uréia pre parametre v Gasti A, B, C a D prilohy I platné pre vodu uréent
na l'udsku spotrebu hodnoty, ktoré nesmu byt menej prisne ako hodnoty uvedené v dane;j

prilohe.

Pokial’ ide o parametre uvedené v ¢asti C prilohy I, hodnoty treba stanovit’ iba na tcely

monitorovania a splnenia povinnosti uloZenych v ¢lanku 12.

Clensky $tat uréi hodnoty d’al§ich parametrov nezahrnutych v prilohe I, ak je to nutné
z dovodu ochrany zdravia l'udi na jeho uzemi alebo ¢asti jeho uzemia. Ur¢ené hodnoty musia

spiiiat’ aspoi poziadavky ¢lanku 4 ods. 1 pism. a).
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Clanok 6
Miesto zhody

Parametrické hodnoty urcené v sulade s ¢lankom 5 [...] musia byt’ splnené:

(a) v pripade vody dodévanej z rozvodnej siete v priestoroch alebo v objekte na mieste, kde

vytekd z vodovodnych kohutikov bezne sltiziacich na I'udsku spotrebu;

b) v pripade vody dodavanej z cisterny na mieste, kde vyteka z cisterny;

c) v pripade vody vratane pramenitej vody plnenej do flia§ alebo nadob v mieste, kde

sa voda plni do flias alebo do nadob.

d) v pripade vody pouZivanej v potravinarskych podnikoch na mieste, kde sa voda

pouziva v podniku.

V pripade vody, na ktoru sa vzt’ahuje odsek 1 pism. a), ak moZno dokazat’, Ze nezhodu
s parametrickymi hodnotami uréenymi v silade s €lankom 5 sposobil domovy rozvodny
systém alebo jeho udrzba, s vynimkou prioritnych priestorov, na ktoré sa vzt’ahuje
¢lanok 10 [...], sa predpoklada, Ze €lenské Staty si v zmysle tohto ¢lanku, ako aj ¢lanku 4

a ¢lanku 12 ods. 2 splnili svoje povinnosti.

Ak plati odsek 2 a existuje riziko, Ze voda zahrnuta v odseku 1 pism. a) nesplni
parametrické hodnoty urcené v silade s ¢lankom 5, ¢lenské Staty napriek tomu

zabezpecia, aby:

a)  boli prijaté vhodné opatrenia na zniZenie alebo odstranenie rizika nesplnenia
tychto parametrickych hodnét, napr. upozornenim vlastnikov majetku na vsetky

mozZné napravné opatrenia, ktoré by mohli prijat’, a
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v pripade potreby boli prijaté iné opatrenia, napr. vhodné techniky upravy, ktoré
zabezpecia zmenu typu alebo vlastnosti vody pred jej dodavkou, aby sa zniZilo

alebo odstranilo riziko, Ze voda po dodavke nebude spliiat’ parametrické hodnoty;

b)  prislusni spotrebitelia boli riadne informovani a upozorneni na v§etky mozné

d’alSie napravné opatrenia, ktoré by mali prijat’.

Clanok 7

Pristup zaloZeny na riziku v oblasti zdravotnej bezpecnosti vody

1. Clenské $taty zabezpedia, aby sa na dodavky, Gpravu a distriblciu vody uréenej na Pudska
spotrebu uplatioval pristup zalozeny na riziku, ktory sa vztahuje na cely dodavatel’sky
ret’azec od plochy povodia, odberu, Gpravy, skladovania a distribicie vody k miestu

zhody uvedenom v ¢lanku 6.

Tento pristup zaloZeny na posudzovani rizika pozostava [...] z tychto krokov:
a) [...] posudenie a riadenie rizika pléch povodia, pokial’ ide o [...] miesta odberu

vody uréenej na 'udsku spotrebu v sulade s ¢lankom 8§;

b)  [...] postdenie a riadenie rizika, pokial’ ide o systém zasobovania, ktory zahfia
odber, upravu, skladovanie a distribiiciu vody k miestu dodavky vykonavané

dodavatel'mi vody [...] v sulade ¢lankom 9 [...];

c)  posudenie rizika pre domové rozvodné systémy [...] v sulade s ¢lankom 10;
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2. Prvé posudenie a riadenie rizika ploch povodia pre miesta odberu |[...] sa vykonaju
do [[...] 6 rokov od datumu transpozicie tejto smernice]. Preskimava sa [...] pravidelne

aspon raz za 6 rokov a v pripade potreby sa aktualizuje.

3. Prvé posudenie a riadenie rizika oblasti povodia pre systém zasobovania [...] vykonaja
[...] dodavatelia vody do [6 rokov od datumu transpozicie tejto smernice]. [...] Preskimava

sa pravidelne aspon raz za 6 rokov a v pripade potreby sa aktualizuje.

4.  Prvé posudenie rizika [...] domovych rozvodnych systémov sa uskuto¢ni najneskor
do[[...] 6 rokov od datumu transpozicie tejto smernice]. Preskuma sa kazdych [...] 6 rokov

a v pripade potreby sa aktualizuje.

5.  Lehoty uvedené v odsekoch 2, 3, 4 ¢lenskym Statom nebrania v tom, aby zabezpecili

prijatie opatreni ¢o najskor po identifikacii a posudeni rizik.

Clanok 8
Posudenie a riadenie rizika ploch povodia pokial’ ide o miesta odberu vody urcenej na ludsku

spotrebu

[-]

1. Bez toho, aby boli dotknuté¢ ¢lanky 6 a 7 smernice 2000/60/ES, ¢lenské Staty zabezpecia,
aby [...] sa uskuto¢nilo posudenie a riadenie rizika ploch povodia, pokial’ ide o miesta

odberu [...].[...]. Obsahuje tieto prvky:

6876/1/19 REV 1 me,kbu/KBU/ro 42
PRILOHA TREE.1.A SK



charakteristiku ploch povodia pokial’ ide o miesta odberu vratane:

i)  identifikacia a mapovanie plochy povodia, pokial’ ide o miesta odberu;

ii) zmapovania ochrannych pasiem v pripade, Ze dané pasma boli zriadené
na zaklade ¢lanku 7 ods. 3 smernice 2000/60/ES,

iii) geo-referenénych udajov pre vSetky miesta odberu v danej ploche
povodia;

iv) opis vyuZivania pody, odtokov a procesov dopiiiania vodnych zasob

v plochach povodia, pokial’ ide o miesta odberu.

Clenské Staty na tento icel m6Zu vyuzivat’ informacie zbierané v silade

s ¢lankami 5 a 7 smernice 2000/60/ES;
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identifikaciu nebezpecenstiev a nebezpeénych udalosti a posuidenie rizik, ktoré
moZu predstavovat’ pre kvalitu vody urcenej na Pudsku spotrebu vratane ich
moznych nasledkov, ktoré mézu viest’ k zhorseniu kvality [...] vody

v plochach povodia, pokial’ ide o miesta odberu |[...], pokial’ by mohlo
vzniknut’ riziko pre Pudské zdravie prostrednictvom konzumacie tejto vody
alebo by mohli viest’ k neprijateP’nému zniZeniu kvality vody urcenej

na P'udsku spotrebu vzhPadom na troven upravy vody Cistenim [...] pri
produkcii vody urcenej na Pudsku spotrebu. Na tento ucel mézu Clenské Staty
pouzit’ postdenie vplyvov l'udskej ¢innosti uskuto¢nené podla ¢lanku 5 smernice
2000/60/ES a informéacie o vyznamnych vplyvoch zhromazdené podl'a bodov 1.4,
1.5 a 2.3 az 2.5 prilohy II k danej smernici;

cl...]) [...] ak sa to povaZuje za potrebné vzh’adom na identifikaciu

nebezpecenstiev alebo nebezpeénych udalosti, monitorovanie prislusnych
parametrov, latok alebo znecist'ujucich latok v povrchovej vode a/alebo

podzemnej vode v plochach povodia, pokial’ ide 0 miesta odberu alebo

v surovej vode [...], pricom uvedené latky sa vyberaji z nasledujucich zoznamov:

1)  parametre uvedené v Casti A alebo B prilohy I alebo stanovené v sulade

s €lankom 5 ods. 3 [...] tejto smernice;
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i1)  latky znecistujuce podzemnu vodu uvedené v prilohe I k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES* a znegist'ujuce latky
a ukazovatele znecistenia, v pripade ktorych ¢lenské Staty stanovili prahové

hodnoty podl’a prilohy II k danej smernici;

iil)  prioritné latky a niektoré d’alSie znecCist'ujuce latky uvedené v prilohe I

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES*’;

iv) znelist’ujuce latky Specifické pre povodie, ktoré ¢lenské Staty urdili

v sulade so smernicou 2000/60/ES;

[...]v)iné relevantné latky znecistujiice vodu urcenu na Pudski spotrebu |...]
ktoré ¢lenské Staty stanovili na zaklade [...] informécii [...] zozbieranych

v stilade s odsekom 1 pism. b) tohto ¢lanku [...].

vi) prirodzene sa vyskytujice latky, ktoré moézu predstavovat’
nebezpecenstvo pre 'udské zdravie prostrednictvom konzumacie vody

urcenej na 'udski spotrebu;

44 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane
podzemnych véd pred zneéistenim a zhorSenim kvality (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).
45 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008
o environmentalnych normdch kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene a doplneni
a ndslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS
a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).
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vii) latky a zliceniny uvedené na zozname sledovanych litok zriadenom

podla ¢lanku 11 ods. 7 tejto smernice.

Clenské $taty si z bodov i) aZ [...]vii) vyberl parametre, latky alebo zneéistujiice
latky, ktoré na zaklade nebezpecenstva identifikovaného v pismene [...] b) alebo
na zéklade informécii poskytnutych dodévate'mi vody podla odseku 2 povazuju

za relevantné na ucely monitorovania.

Naucely [...] [...] monitorovania m6zu ¢lenské Staty vyuzit’ dostupné [...]
monitorovanie vykonavané v sulade s ¢lankami 7 a 8 smernice 2000/60/ES alebo
inymi pravnymi predpismi Unie, ktoré su relevantné pre plochy povodia, pokial’

ide o miesta odberu.

2. [...] Dodavatelia [...] vody, ktori monitoruju plochy povodia, pokial’ ide o miesta odberu

alebo surovi vodu [...], st povinni informovat’ prislusné organy o trendoch a neobvyklych

koncentraciach monitorovanych parametrov, latok alebo znecist'ujicich latok.

3. Clenské staty zabezpedia, aby dodavatelia vody a prislu$né organy mali pristup
k dostupnym informaciam uvedenym v odsekoch 1 a 2, a aby prislu$ni [...] dodavatelia

vody [...] mali pristup k [...] vysledkom monitorovania ziskanym [...] podl'a odseku 1[...] ¢).

[..]

[.]

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 46
PRILOHA TREE.1.A SK



[...] Na ziklade tychto informacii méZu ¢lenské Staty povolit’ dodavatelom vody, aby
znizili frekvenciu monitorovania istych parametrov alebo vypustili parameter
Zo zoznamu parametrov, ktoré v silade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 2 pism. a)
dodavatelia vody maju monitorovat’, bez toho, aby boli povinni vykonat’ [...]

posudenie rizika systému zasobovania, za predpokladu, Ze:

(i) nejde o zakladné parametre v zmysle prilohy II, Casti B, bodu 1 a[...]

(ii) nejde o faktor, o ktorom sa d4 odévodnene predpokladat’, ze pravdepodobne

spdsobi zhorsenie kvality vody.

[.]

[...]4. Na zaklade vysledku posudenia rizika vykonaného v stilade s odsekom 1 [...] ¢lenské
Staty zabezpecia prijatie [...] riadiacich opatreni s ciePom predist’ identifikovanym

rizikam alebo ich kontrolovat’, napriklad: [...]

a) vymedzenie a vykonavanie preventivnych alebo zmierfiovacich opatreni

v plochach povodia, pokial’ ide 0 miesta odberu, ako doplnok k opatreniam

uvedenym alebo prijatym v siilade s [...] clankom 11 ods. 3 pism. d) smernice
2000/60/ES, ak sa to vyZaduje na zabezpecenie kvality vody urcenej na Pudsku
spotrebu. Tieto opatrenia sa podl’a potreby zahrni do programov opatreni

uvedenych v ¢lanku 11 ods. 3 smernice 2000/60/ES;
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b)

[.]

zabezpecenie naleZitého monitorovania parametrov, latok alebo znec¢ist'ujicich
latok v povrchovej vode a/alebo podzemnej vode v plochach povodia, pokial’ ide

0 miesta odberu, alebo v surovej vode, ktoré by prostrednictvom konzumacie

vody mohli predstavovat’ riziko pre 'udské zdravie alebo viest’

k neprijateP’nému zhorSeniu kvality vody uréenej na Pudsku spotrebu a ktoré sa
nezahrnuli do monitorovania vykonavaného v sulade s €linkami 7 a 8 smernice
2000/60/ES. Toto monitorovanie sa podl’a potreby zahrnie do programov

monitorovania uvedenych v ¢lankoch 7 a 8 smernice 2000/60/ES. [...]

[...] postidenie potreby zriadit’ alebo upravit’ ochranné pasma pre podzemnu
vodu a povrchovi vodu podPa €lanku 7 ods. 3 smernice 2000/60/ES, ako aj

akékol'vek iné relevantné pasma.

Clanok 9

Posudenie a riadenie rizika systému zasobovania /.../

1.  Clenské §taty zabezpecia, aby dodavatel’ vody vykonaval posiidenie a riadenie rizika

systému zasobovania [...].
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2. Clenské Staty zabezpecia, aby sa v ramci posidenia a riadenia rizika systému

zasobovania:

a)

b)

d)

zohPadnovali vysledky postdenia a riadenia rizika vykonavanych v stilade

s €lankom 8 tejto smernice;

opisal systém zasobovania od bodu odberu, cez Gpravu a skladovanie
po distribticiu vody do bodu dodavky, a uviedla identifikacia nebezpecenstiev
a nebezpecnych udalosti v systéme zasobovania a hodnotenie rizik, ktoré mézu

predstavovat’ pre kvalitu vody urcenej na Pudski spotrebu;

vymedzili a vykonavali kontrolné opatrenia na predchadzanie rizikam
identifikovanym v systéme zasobovacieho ret’azca, ktoré mézu znizit’ kvalitu vody

urcenej na udsku spotrebu, a na ich zmierfiovanie;

vymedzili a vykonavali v ramci systému zasobovania kontrolné opatrenia ako
doplnok k opatreniam prijatym alebo planovanym v ¢lanku 8 ods. 4 tejto smernice
alebo ¢lanku 11 ods. 3 smernice 2000/60/ES zameranym na zmierinovanie rizik

v plochich povodia, pokial’ ide o miesta odberu, ktoré mozu znizit’ kvalitu vody

urcenej na 'udsku spotrebu;

zaviedol osobitny monitorovaci program pre zasobovanie podla ¢lanku 11;
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f)  zabezpecilo, Ze ak je dezinfekcia sti¢ast’ou pripravy alebo distribucie vody urcenej
na Pudsku spotrebu, overi sa ti¢innost’ pouzitého postupu dezinfekcie, a Ze
akakol’vek kontaminacia vedlajSimi produktami dezinfekcie sa udrzi na najnizsej
moZnej urovni, bez toho, aby sa zhorsila kvalita dezinfekcie, a Ze akakol’'vek
kontaminacia chemickymi latkami na dpravu vody sa udrzi na ¢o najniZSej moZnej
urovni, a Ze akékol’vek latky, ktoré vo vode zostani, neohrozia splnenie

v§eobecnych povinnosti stanovenych v ¢lanku 4;

g) zahrnulo overenie, ¢i st materialy, chemické latky na ipravu vody a filtra¢né
média v kontakte s vodou urcenou na Pudsku spotrebu pouzivané
v dodavatel’skom ret’azci v sulade s poZiadavkami uvedenymi v ¢lankoch 10a

a 10b.

3. [...] Clenské §taty na zaklade postidenia rizika systému zasobovania:
a) povolia [...] odstranenie parametra zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju

monitorovat’, alebo upravia frekvenciu monitorovania, a to v tychto pripadoch:

1. na zaklade vyskytu niektorého z parametrov v surovej vode v sulade

s posudenim rizika pre plochu povodia, pokial’ ide o miesta odberu, ako sa

uvadza v ¢lanku 8 ods. 3;
il. Ak vyskyt parameter méze byt’ vylu¢ne vysledkom vyuZivania istého postupu
upravy alebo metody dezinfekcie a dodavatel’ vody tento postup ani metody

nepouziva; alebo

iii. na zaklade Specifikacii uvedenych v casti C prilohy II.
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b) zabezpecdia rozSirenie zoznamu parametrov, ktoré sa maji monitorovat’ vo vode
urcenej na Pudsku spotrebu v silade s ¢lankom 11 alebo zvySenie frekvencie

monitorovania na zaklade Specifikacii uvedenych v casti C prilohy II.

Posudenie rizika pri zasobovani sa tyka [...] parametrov uvedenych v Castiach A [...] B
a C prilohy I, ktoré¢ podl'a ¢asti B prilohy II nie su zakladnymi parametrami, parametrov
stanovenych v stilade s ¢lankom 5 ods. 3, latok alebo zlicenin zahrnutych v zoznamoch

sledovanych latok stanovenych v silade s ¢lankom 11 ods. 7 [...].

[.]

4. [..] Clenské $taty zabezpecia, Ze dodavatelia vody vykonaji posidenie rizika pre systém

zasobovania v silade s odsekmi 1 a 2 tohto ¢lanku.

5.  Clenské $taty mdZu z povinnosti vykonavat’ postidenie a riadenie rizika pri zasobovani
vyiat’ dodavatelov vody, ktori v priemere denne dodavaji medzi 10 m? a 100 m? vody
alebo zasobuji vodou od 50 do 500 osob. V pripade takejto vynimky tito dodavatelia

vody vykonavaju pravidelné monitorovanie v silade s ¢lankom 11.
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Clanok 10

Posudenie rizika domovych rozvodnych systémov [...]

1. Clenské staty zabezpecia, aby sa uskutoénilo posiidenie rizika domovych rozvodnych

systémov [...], ktoré pozostava z tychto prvkov:

a)

b)

[.]

[...] vSeobecna analyza [...] potencialnych rizik spojenych s [...] domovymi rozvodnymi
systémami a [...] suvisiacimi produktmi a materidlmi, ako aj zistovanie ich vplyvu

na kvalitu vody v mieste, kde vytekéd z vodovodnych kohutikov bezne sltiziacich

na 'udsku spotrebu [...] ked’ ide o vodu dodavanu pre verejnost’ v prioritnych

priestoroch;

[...] inS§pekéné monitorovanie parametrov uvedenych v ¢asti D prilohy I [...]
v prioritnych priestoroch, v ktorych sa mozna hrozba pre I'udské zdravie povazuje
za najvyssiu. Relevantné parametre a prioritné priestory, ktoré sa maji monitorovat’, sa

vyberu na zéklade [...] vS§eobecnej analyzy uskutocnenej podl'a pismena a).

Na ucely [...] in§pekéného monitorovania uvedeného v prvom pododseku moézu ¢lenské

Staty stanovit’ stratégiu monitorovania zameranu na prioritné priestory;

Na ucely tohto odseku mozu ¢lenské Staty zahrnut’ do posidenia rizika aj iné
priestory, v suvislosti s ktorymi by domové rozvodné systémy mohli predstavovat’

riziko pre Pudské zdravie.

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 52

PRILOHA

TREE.1.A SK



2. V pripade, Ze ¢lenské Staty dojdu [...] na zéklade [...] analyzy vykonanej podl'a odseku 1 pism.

a) k zaveru, ze v suvislosti s domovymi rozvodnymi systémami alebo [...] savisiacimi

vyrobkami a produktmi existuje riziko pre 'udské zdravie, alebo v pripade, Ze

z monitorovania uskuto¢neného podl'a odseku 1 pism. b) vyplyva nesulad s parametrickymi

hodnotami stanovenymi v ¢asti D [...] prilohy L, ¢lenské $taty zvaZia tieto opatrenia:

a)  prijmu primerané opatrenia na odstranenie alebo znizenie rizika nesuladu
s parametrickymi hodnotami stanovenymi v Casti D [...] prilohy I;

b)  prijmu vSetky primerané opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, aby migracia latok alebo
chemickych latok zo stavebnych vyrobkov pouzivanych pri priprave alebo distribucii
vody urcenej na 'udsku potrebu nepredstavovala priamu ani nepriamu hrozbu pre
I'udské zdravie;

¢ [...]

d) nalezite informuju a poucia spotrebitelov o podmienkach spotreby a pouzivania vody
a moznych opatreniach, ktorymi sa zamedzi opédtovny vyskyt rizika;

e) [...] podporia organizaciu odbornej pripravy pre inStalatérov a inych pracovnikov,
ktori maju na starosti domové rozvodné systémy a inStalaciu stavebnych vyrobkov;

f) v pripade baktérie Legionella zabezpecia zavedenie U€innych kontrolnych a riadiacich
opatreni na prevenciu a odstranenie moznych ohnisk choroby;

g) v pripade olova ¢o najskor vypracuji mozné opatrenia na rieSenie
identifikovanych rizik pre spotrebitel’ov, ako st napriklad opatrenia na zvySovanie
informovanosti, a ak je to ekonomicky a technicky moZné, opatrenia zamerané
na vymenu |[...] olovenych komponentov v existujucich domovych rozvodnych
systémoch.
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Clinok 10a
Minimadlne poZiadavky na materidly, ktoré prichdadzaju do kontaktu s vodou urcéenou na ludsku

spotrebu

1.  Na tdcely ¢lanku 4 ¢lenské Staty zabezpecdia, aby materialy, ktoré sii uréené na pouZzitie
v novych zariadeniach alebo v pripade |...] oprav alebo rekonstrukcie v existujicich
zariadeniach na odber, Gpravu alebo distribuciu vody urcenej na 'udski spotrebu,

a ktoré prichadzaji do kontaktu s takouto vodou:

a) priamo ani nepriamo neohrozovali ochranu Pudského zdravia, ako sa stanovuje
v tejto smernici;

b) nepriaznivo neovplyviiovali farbu, voiu ani chut’ vody;

¢) nepodporovali mikrobialny rast;

d) nevypustali do vody kontaminanty na vysSich Grovniach, ako je potrebné

na urceny udel.

2.  Na ucely zabezpecenia jednotného vykonavania odseku 1 sa stanovia osobitné
minimalne hygienické poZiadavky na materialy prostrednictvom vykonavacich aktov,

v ktorych sa urcia:

a)  spolo¢né metodiky testovania a schvalovania vychodiskovych latok a zmesi, ktoré
sa maju zaradit’ do eurdpskych pozitivnych zoznamov vratane latok alebo
materialov suvisiacich so Specifickymi migraénymi limitmi a vedeckymi

predpokladmi [...];

b)  eurodpske pozitivne zoznamy st zoznamy vychodiskovych latok alebo kompozitov
pre kazdua skupinu materialov (organické, cementové, kovové, smaltové
a keramické ¢i iné anorganické materialy) povolené na pouZzitie pri vyrobe
materialov, obsahujice pripadne podmienky ich pouZivania a migracné limity

urcené na zaklade spolo¢nych metodik prijatych podl’a pismena a).
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¢) postupy a metédy testovania a schval’ovania koneénych materialov |...] vyrobenych
z materialov alebo kombinacii vychodiskovych latok uvedenych na eurépskych

pozitivnych zoznamoch vratane:

i) identifikacie relevantnych latok a inych parametrov (ako st napriklad
zakal, chut’, vona, farba, celkovy obsah organického uhlika, unik
neocakavanych latok a posilnenie mikrobialneho rastu), v suvislosti

s ktorymi sa maju testovat’ migrujuce vody;

ii) metod testovania ucinkov na kvalitu vody zohl’adiiujtic vSetky vhodné

normy EN;

iii) kritérii splnenia/nesplnenia pre vysledky testov, v ktorych sa okrem
iného podl’a potreby zohl’adnia konverzné faktory pre migraciu latok
pokial’ ide o irovne odhadované na tirovni vodovodného kohttika,

podmienky aplikacie alebo pouZivania.

3.  Vykonavacie akty uvedené v odseku 2 sa prijmi v silade s procesom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 20 na ziaklade zasad uvedenych v prilohe VII. Ich siéast’ou budu
prechodné ustanovenia a prijmu sa podl’a tohto harmonogramul...]

a)  spolo¢né metodiky, postupy a metody uvedené v odseku 2 pism. a) a c), najneskor

do troch rokov po nadobudnuti ucinnosti tejto smernice;

b)  eurodpske pozitivne zoznamy uvedené v odseku 2 pism. b) sa na zaklade metodik
uvedenych v odseku 2 pism. a) prijmi najneskor do Styroch rokov po nadobudnuti

ucinnosti tejto smernice.

4. Prvé europske pozitivne zoznamy latok budu okrem iného vychadzat’ z existujucich
vnutrostatnych pozitivnych zoznamov vychodiskovych latok a z posudenia rizik, ktoré
viedli z zostaveniu takychto vnitro§tatnych zoznamov. Clenské $tity na tento uiéel
Komisii oznamia akékol’vek existujuce vnutrostatne pozitivne zoznamy a dostupné

dokumenty tvkajuce sa posudzovania rizika. Komisia pravidelne preskumava

a aktualizuje eurdpske pozitivne zoznamy vychodiskovych litok v silade s najnovSim

vedeckym a technologickym vyvojom.
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Komisia v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 20 prijme vykonavacie
akty, v ktorych stanovi postup pre Ziadosti hospodarskych subjektov alebo prislusnych
organov zahrnut’ alebo vypustit’ vychodiskové latky a kompozity z europskych
pozitivhych zoznamov. Tieto Ziadosti budu ¢lenské Staty predkladat’ Komisii.
Prostrednictvom tohto postupu sa zabezpeci, Ze k Ziadostiam sa priloZi posudenie rizika
a Ze subjekty predloZia organom informécie potrebné na posidenie rizika v osobitnom

formate.

Clenské §taty povaZuji kone¢né materialy [...] schvalené v silade s osobitnymi
poZiadavkami stanovenymi v odsekoch 2 a 9 za materialy, ktoré spiiiaju poZiadavky
stanovené v odseku 1.

To ¢lenskym Statom nebrani, aby za $pecifickych alebo riadne odovodnenych okolnosti

prijali prisnejSie ochranné opatrenia na pouZivanie materialov, a to v sulade

s ¢lankom 193 ZFEU. Takéto opatrenia oznamia Komisii.

L...] Pokial’ sa neprijmu pravidla [...| uvedené v odseku 2, st ¢lenské Staty opravnené

zachovat’ alebo prijat’ vnutroStatne opatrenia zamerané na osobitné minimalne
hygienické poziadavky na vychodiskové latky alebo materialy uvedené v ¢lanku 1,

pokial’ su v sulade s ustanoveniami zmluvy.

Vyrobky, ktoré prichadzaju do kontaktu s pitnou vodou v zmysle ¢lanku 3 a prilohy I
ods. 3 pism. e) k nariadeniu (EU) &. 305/2011 a inych pravnych predpisov EU tykajucich
sa vyrobkov, ako aj neharmonizovanych vyrobkov, dodrziavaji pozZiadavky uvedené

v tejto smernici. Komisia méZe pozZiadat’ jednu alebo viacero europskych
normaliza¢nych organizacii, aby predloZzili navrh eurépskej normy pre jednotné
testovanie suladu kone¢nych vyrobkov s cieP’om zjednodusit’ dosiahnutie stiladu s tymto

¢lankom, v silade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) & 1025/2012.

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 56
PRILOHA TREE.1.A SK



9.  Pokial sa v pravnych predpisoch Unie pravidla tykajice sa vyrobkov pozostavajiicich
z materialov uvedenych v odseku 1 neharmonizujui vy¢erpavajiucim spésobom ¢lenské
Staty moZu uplatiovat’ vnutroStatne opatrenia tykajuice sa tychto vyrobkov, aby sa

splnili poziadavky uvedené v ¢lanku 4 a ¢lanku 10a.

10. Komisia prijme vykonavaci akt, v ktorom sa stanovia harmonizované Specifikacie pre
viditeI’né, jasne CitateI’'né a nezmazatel’né oznacenia vyrobkov, ktoré prichadzaju

do kontaktu s pitnou vodou, ktoré sa moéZu pouZit’ na oznacenie siladu s tymto ¢lainkom.

11. Komisia najneskor do [...] 9 rokov po datume transpozice tejto smernice, najméi
na zaklade skiisenosti ziskanych pri uplatiiovani nariadenia (EU) &. 1935/2004
a nariadenia (EU) €. 305/2011, preskiima fungovanie systému stanoveného v tomto

¢lanku a predlozi Euréopskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej sa zhodnoti, ¢i:

a)  sav celej Unii dostato¢ne zabezpetila ochrana Pudského zdravia;

b) sa zabezpeclilo riadne fungovanie vnutorného trhu pre materialy, ktoré

prichidzaji do kontaktu s vodou urcenou na Pudsku spotrebu;

c) suv tejto oblasti potrebné akékol'vek d’alSie legislativne navrhy.

12. Na ucely vnutrostatneho vykonavania poZiadaviek tohto ¢lanku sa zodpovedajicim

sposobom uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2.

13. Na ucely tohto ¢lanku:

»vychodiskova latka“ je imyselne pridana latka na vyrobu organickych materialov

alebo zmesi cementovych materialov;

»ZloZenie*“ je chemické zloZenie kovu, smaltu, keramického alebo iného anorganického

materialu.
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Clinok 10a [...]
Minimadlne poZiadavky na chemické latky na upravu vody a filtracné média, ktoré prichadzaju

do kontaktu s vodou urcéenou na Pudsku spotrebu

1. Clenské $taty na ucely ¢lanku 4 zabezpetia, aby chemické latky na ipravu vody

a filtra¢né média, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou urcenou na 'udski spotrebu:

a) priamo ani nepriamo neohrozovali ochranu Pudského zdravia, ako sa stanovuje

v tejto smernici;

b) nepriaznivo neovplyviiovali farbu, voiiu ani chut’ vody;

¢) neumyselne nepodporovali mikrobialny rast;

d) neznedist’ovali vodu na vysSich urovniach, ako je potrebné na urceny ucel.

2.  Na ucely vnutroStatneho vykonavania poziadaviek tohto ¢lanku sa zodpovedajicim

sposobom uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2.

3. Nazaiklade odseku 1 a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie ¢. 528/2012 a prislusné
existujuce normy EN pre Specifické chemické latky na dpravu vody alebo filtra¢né
média, clenské Staty zabezpecia overovanie a zarucenie vlastnosti a Cistoty chemickych

latok na upravu vody a filtraénych médii.

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 58
PRILOHA TREE.1.A SK



Clanok 11

Monitorovanie

Clenské $taty prijmu v stilade s tymto ¢lankom a ¢astami A a B prilohy II vietky opatrenia
potrebné na zabezpecenie pravidelného monitorovania kvality vody ur¢enej na 'udska
spotrebu, ktorych cielom je zistit’, &i voda dostupna spotrebitelom spifia poziadavky tejto
smernice, a najma parametrické hodnoty urcené v sulade s clankom 5. Vzorky sa musia

odoberat’ tak, aby reprezentovali kvalitu vody spotrebovanej pocas celého roka.

[.]

Aby sa zabezpecilo splnenie povinnosti ulozenych v odseku 1, vypracuja sa sulade s ¢astou A
prilohy II vhodné programy monitorovania vsetkej vody urcenej na I'udskt spotrebu. Uvedené
programy monitorovania sa zameriavaji na konkrétnu dodavku, pri¢om sa v nich
zohladiiuju vysledky posudenia rizika suvisiaceho s plochami povodia pre miesta

odberu a pre systémy zasobovania vodou a pozostavaju z tychto prvkov:

a)  monitorovania parametrov uvedenych v Castiach A, [...] B [...] a C prilohy I
a parametrov stanovenych v sulade s ¢lankom 5 ods. [...]3, v sulade s prilohou II
a v pripade, Ze sa uskutoc¢nuje [...] [...] posudenie rizika pre systém zasobovania
vodou, aj v stlade s ¢lankom 9 a ¢ast'ou C prilohy II, pokial’ niektory ¢lensky Stat
v stillade s ¢lankom 8 ods. 3 nerozhodne, Ze jeden z tychto parametrov sa moéze

Zo zoznamu parametrov, ktoré sa maji monitorovat’, vynat’;

b)  inSpekéného monitorovania parametrov uvedenych v €asti [...] D prilohy I na ucely
posudenia rizika pre domové rozvodné systémy |...], ako sa ustanovuje v ¢lanku 10

ods. 1 pism. b);
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c)  monitorovania latok a zli¢enin zahrnutych do zoznamu sledovanych latok
vytvoreného v silade s €lankom 11 ods. 7 tejto smernice, pokial’ ide o ich

potencialnu pritomnost’ v surovej vode, ako sa ustanovuje v ¢lanku 8 ods. 1 pism.

©);

d) monitorovania na ucely [...] identifikovania nebezpecenstiev a nebezpecnych

udalosti, ako sa ustanovuje v ¢lanku 8 ods. 1 pism. ¢) [...];

e) prevadzkového monitorovania |...] vykondvaného v sulade s prilohou II ¢ast’ou A

bodom 3.

3. Miesta odberu vzoriek urcia prislusné organy a tieto miesta musia spliat’ relevantné

poziadavky definované v Casti D prilohy IL

4. Clenské $taty musia spinat’ $pecifikacie pre analyzy parametrov uvedené v prilohe III

na zéklade tychto zasad:

a) mozu sa pouzit’ iné metddy analyzy nez tie, ktoré s Specifikované v Casti A prilohy II1
A, O pokial’ O mozno dokazat, ze dosiahnuté vysledky su aspoii také spolahlivé ako tie,
ktoré sa ziskali Specifikovanymi metédami, pricom sa Komisii poskytnu vSetky

relevantné informacie o tychto metddach a ich rovnocennosti;

b)  pre parametre uvedené v Casti B prilohy III sa m6Ze pouzit’ 'ubovol'na metdda analyzy,

ak spiia poziadavky definované v tejto prilohe.

5. Clenské staty zabezpecia vykonavanie d’al§ieho monitorovania latok a mikroorganizmov
na zaklade individualneho posudenia jednotlivych pripadov, pre ktoré neboli urcené
parametrické hodnoty v stilade s ¢lankom 5, ak existuje odévodnené podozrenie, Ze v urCitych

mnozstvach alebo koncentracidch mozu predstavovat’ hrozbu pre 'udské zdravie.
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Komisia vypracuje 3 roky po nadobudnuti u¢innosti tejto smernice technické
usmernenia tykajice sa analytickych metod, vratane detekénych limitov
a parametrickych hodnot, ako aj frekvencie odberu vzoriek pre monitorovanie latok

uvedenych v prilohe III, ¢asti B, bod 3.

Komisia moéZe prijat’ vykonavacie akty s ciePom vytvorit’ a aktualizovat’ zoznam
sledovanych latok alebo zlicenin vzbudzujucich zdravotné obavy prostrednictvom vody
urcenej na Pudsku spotrebu. Tieto vykonavacie akty sa prijmi v s sulade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 20.

V zozname sa pre kazdi latku alebo zliéeninu uvedi mozné analytické metody, ktoré
nepredstavuju prili§ vysoké naklady. Latky alebo zliceniny, ktoré sa maju zaradit’
do zoznamu sledovanych latok, sa vyberaji spomedzi tych latok a zli¢enin, v pripade
ktorych dostupné informacie naznacuju, Ze moZu predstavovat’ vyznamné riziko pre

Pudské zdravie prostrednictvom vody urcéenej na Pudski spotrebu.

Beta-estradiol (50-28-2), bisfenol A a nonylfenol sa zaradia do zoznamu vzhP’adom

na ich vlastnosti endokrinnych disruptorov a ich riziko pre Pudské zdravie.

Clenské $taty zavedii poZiadavky na monitorovanie, pokial’ ide o potencidlnu
pritomnost’ latok alebo zlicenin zaradenych do zoznamu sledovanych latok v plochach
povodia pre miesta odberu vody urcenej na Pudsku spotrebu, ako sa uvadza v ¢lanku 8
ods. 1 pism. c) tejto smernice. Na tento i¢el moZu clenské Staty pouzit’ idaje ziskané
monitorovanim v sulade s ¢lankom 8b smernice 2013/39/EI'J, smernicou 2008/105/ES,
smernicou 2000/60/ES alebo inymi pravnymi predpismi Unie, aby sa zabranilo duplicite

poziadaviek na monitorovanie. Vysledky analyzy je potrebné oznamit’ Komisii.
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Clanok 12

Napravné opatrenia a obmedzenie pouzivania

1. Clenské staty zabezpetia, aby vietky pripady nesplnenia parametrickych hodndt uréenych

v stlade s ¢lankom 5 boli s cielom zistit’ pricinu okamzite preskimané.

2. Ak napriek opatreniam prijatym s ciel'om splnenia povinnosti ulozenych v ¢lanku 4 ods. 1
voda uréena na I'udsk spotrebu nespiiia parametrické hodnoty uréené v sulade s ¢lankom 5
a podliehajuce ¢lanku 6 ods. 2, prislusny ¢lensky $tat zabezpeci, aby sa ¢o najskor prijali
napravné opatrenia nevyhnutné na obnovenie jej kvality a uprednostni ich presadzovanie,
okrem in¢ho s oh'adom na mieru prekrocenia prislusnej parametrickej hodnoty, ako i na [...]

savisiacu moznu hrozbu pre 'udské zdravie.

V pripade nedodrzania parametrickych hodnot urcenych v Casti D [...] prilohy I st sucast'ou

napravnych opatreni prislusné [...] opatrenia stanovené v ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) az [...] g).

3. Bez ohladu na to, ¢i st dodrzané parametrické hodnoty, ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa
zakazalo alebo obmedzilo pouzivanie vody urcenej na 'udsku spotrebu, ktora predstavuje
moznu hrozbu pre 'udské zdravie, a aby sa prijalo akékol'vek iné napravné opatrenie, ktore je

potrebné na ochranu l'udského zdravia.

[.]

4.  AK[...] sa pripady opisané v odsekoch 2 a 3 povaZuju za relevantné pre 'udské zdravie,

Clenské Staty urychlene prijmt vSetky tieto opatrenia:

a)  informuju vSetkych relevantnych spotrebitel'ov 0 moznej hrozbe pre I'udské zdravie a jej
pri¢inach, ako aj o prekroceni parametrickych hodnét a prijatych nédpravnych

opatreniach vratane zakazu alebo obmedzenia pouzivania vody ¢i inych opatreni;
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b)  spotrebitelom poskytuji potrebné poradenstvo o podmienkach spotreby a pouzivania
vody, vratane pravidelne aktualizovanych informacii, pricom osobitnu pozornost’
venuju skupinam [...] obyvatel’stva vystavenym zvySenej miere zdravotného rizika

suvisiaceho s vodou;

c) ked sa ubezpecia, ze mozna hrozba pre 'udské zdravie nepretrvava, informuja

spotrebitel'ov o tejto skuto¢nosti, ako aj o tom, Ze dodavky vody sa obnovili.

Prislusné organy alebo iné relevantné organy rozhodnu, aké opatrenia v zmysle odseku 3 sa
musia prijat’, beruc do uvahy rizika pre l'udské zdravie, ktoré by mohlo spdsobit’ prerusenie

zasobovania alebo obmedzenie uzivania vody urc¢enej na 'udskua spotrebu.

V pripade nestladu s parametrickymi hodnotami alebo so Specifikaciami uvedenymi
v Casti C prilohy I ¢lenské Staty zvazia, ¢i tento nesilad predstavuje riziko pre Pudské
zdravie. Ak to bude potrebné pre ochranu Pudského zdravia, a aby obnovili kvalitu

vody, prijmi napravné opatrenia.

AK ¢lenské Staty rozhodni, Ze nesiilad s parametrickou hodnotou je bezvyznamny,

nemusia prijat’ opatrenia stanovené v odseku 4.

Clinok 12a [...]
Odchylky

Clenské $taty moZu v riadne oddvodnenych pripadoch povolit’ odchylky

z parametrickych hodnot uvedenych v ¢asti B prilohy I alebo stanovenych v sulade
s ¢lankom 5 ods. 3 aZ po maximalnu hodnotu, ktori urdia, a to za predpokladu, Ze
Ziadna odchylka neprestavuje moznu hrozbu pre 'udské zdravie a dodavku vody
urcenej na 'udsku spotrebu v prislu$nej oblasti nie je moZné zachovat’ inymi

primeranymi prostriedkami.
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Platnost’ odchylky bude obmedzena na ¢o najkratsie obdobie, ktoré nesmie presiahnut’

tri roky, a na konci tohto obdobia sa preskima, ¢i sa dosiahol dostato¢ny pokrok.

Vo vynimo¢nych pripadoch moézu ¢lenské Staty povolit’ druhu odchylku na obdobie

maximalne troch rokov.

Akakolvek odchylka povolena v silade s odsekom]|...] 1 obsahuje tieto informacie:

a) dovody odchylky,

b)  prisluSny parameter, vysledky predchadzajuceho relevantného monitorovania

a maximalnu povolenu hodnotu v ramci odchylky;

¢) geograficku oblast’, mnozstvo vody dodanej kazdy den, pocet prisluSného
obyvatel’stva a informaciu, ¢i sa odchylka dotkne nejakého dolezitého

potravinarskeho podniku alebo nie;

d) vhodny monitorovaci program, v pripade potreby s vy$Sou frekvenciou

monitorovacich ¢innosti,

e¢) zhrnutie planu nevyhnutnych napravnych opatreni vratane harmonogramu prac

a odhadu nakladov a ustanoveni pre reviziu,

f)  pozadovanu platnost’ odchylky.

AK prislusné organy rozhodni, Ze nesulad s parametrickou hodnotou je bezvyznamny,

a ak opatrenie prijaté v stillade s ¢lankom 12 staci na vyrieSenie problému do 30 dni,

poziadavky odseku 2 sa nemusia uplatnit’.
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V tom pripade prislu$né organy alebo iné relevantné organy urcia iba maximalnu

povolent hodnotu pre prislu$ny parameter a lehotu poskytnuti na vyrieSenie problému.

4.  Odsek 3 uz nemozno pouzit’, pokial’ hodnota parametru u jedného urcitého

zasobovatel’a vodou nebola v priebehu uplynulych 12 mesiacov dodrZana celkove viac

ako 30 dni.

5.  Kazdy ¢lensky §tat, ktory pouzije odchylky uvedené v tomto ¢lanku, zabezpeci, aby
obyvatel’stvo dotknuté touto odchylkou bolo okamzite informované vhodnym spésobom
o tejto odchylke, ako i o jej podmienkach. Okrem toho ¢lensky $tat v pripade potreby
zabezpeci vydanie pokynov pre skupiny obyvatel’stva, pre ktoré by odchylka mohla

predstavovat’ zvlastne riziko.

Tieto povinnosti neplatia za podmienok opisanych v odseku 3, ak prislusné organy

nerozhodnu inak.

6. Okrem pripadov, v ktorych sa uplatiiuje odsek 3, ¢lensky §tat bude informovat’ Komisiu
do dvoch mesiacov o kazdej odchylke tykajticej sa individualnej dodavky vody
prevysujucej v priemere 1 000 m3 za deii alebo sliZiacej viac ako 5 000 osobam vratane

informacii uvedenych v odseku 2.

7.  Tento ¢lanok sa nevzt’ahuje na vodu urcent na 'udsku spotrebu, ktora sa ponika [...] vo

fPaSiach alebo v nadobach.
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Clanok 13

Pristup k vode urcenej na ludsku spotrebu

Clenské $taty prijmii vietky potrebné opatrenia, aby zlepsili alebo zachovali pristup k vode
urcenej na 'udsku spotrebu pre kazdého, najmé pre zranitené a marginalizované skupiny,
ako ich vymedzuju ¢lenské Staty, a aby podporovali pouZivanie vody z vodovodu urcenej

na l'udski spotrebu vyberom najvhodnejSich opatreni, a to so zrete’om na miestne,

geografické a kulturne okolnosti.

[...]

[...] Na tento ucel ¢lenské Staty zabezpecia identifikaciu[...] 0sob bez pristupu k vode
urcenej na l'udsku spotrebu a pri¢in chybajiceho pristupu (napriklad prislusnost’ osob
k zranitel'nej a marginalizovanej skupine), posudenie moznosti zlepSenia pristupu pre

tieto osoby a ich informovanie o moznostiach pripojenia na rozvodnu siet” alebo

alternativnych prostriedkoch pristupu k takejto vode;

[..]

[.]

Opatrenia podporujice pouzivanie vody z vodovodu urcenej na Pudskd spotrebu mézu

zahrnat’:

1)  kampane na informovanie ob¢anov o kvalite takejto vody;

i1)  podpora zasobovania touto vodou v administrativnych a verejnych budovach;
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iil) podpora bezplatného poskytovania takejto vody v restauracidch, jedalnach

a stravovacich sluzbach.

[...]
Clanok 14

Informovanie verejnosti

1.  Clenské staty zabezpeéia, aby boli vietkym spotrebitelom online alebo inak pristupné
adekvéatne a aktudlne informdcie o kvalite vody urcenej na 'udsku spotrebu v sulade

s prilohou IV.

2. Clenské staty zabezpetia, aby vietky zasobované osoby dostavali pravidelne a aspoi raz
za rok a bez toho, aby o to museli ziadat’, najvhodnejSou moznou formou (napriklad
na faktire alebo prostrednictvom digitalnych prostriedkov, napr. inteligentnych aplikécif)
informacie o cene alebo niakladoch na vodu urcenu na Pudsku spotrebu za liter alebo |[...]

meter kubicky a relevantné informacie o kvalite dodavanej vody vratane |...]:

[.]
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[.]

3. Odsekmi 1 a 2 nie st dotknuté smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES.
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Clanok 15

Informacie o monitorovani vykondvania

1.  Bez toho, aby bola dotknutd smernica 2003/4/ES a smernica 2007/2/ES, ¢lenské staty

s pomocou Eurdpskej environmentalnej agentury:

a) do... [6 rokov po koneCnom termine na transpoziciu tejto smernice] vytvoria a nasledne
kazdych 6 rokov aktualizuji stibor tdajov obsahujuci informacie o opatreniach
prijatych na zlepSenie pristupu k vode urcenej na 'udski spotrebu a podporu jej
pouZivania, [...] ako aj o podiele obyvatel'ov s pristupom k vode ur¢enej na 'udska

spotrebu. Sem nepatri fl'aSkova voda;

b) do...[[...] 6 rokov po kone¢nom termine na transpoziciu tejto smernice] vytvoria
a nasledne kazdych [...] 6 rokov aktualizuju subor udajov obsahujuci [...] posudenie
rizika a riadenie rizika suvisiaceho s plochami povodia pre miesta odberu
vykonané v stlade s ¢lankom 8 a posudenie rizika domovych rozvodnych systémov

[...] vykonané v sulade s ¢lankom 10, a okrem iné€ho aj tieto tdaje:

1) [...] informacie o plochach povodia pre miesta odberu podl'a ¢lanku 8 ods. 1

pism. a);

i1)  vysledky monitorovania zozbierané podl'a ¢lanku 8 ods. 1 pism. (c[...])

a Clanku 10 ods. 1 pism. b); a

ii1)  struéné informécie o opatreniach prijatych podla ¢lanku 8 ods. ([...] 4) a ¢lanku 10

ods. 2;
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d)

vytvorit’ a nasledne kazdoroc¢ne aktualizovat’ subor udajov obsahujuci vysledky
monitorovania uskuto¢neného v pripadoch, ked” doslo k prekroceniu parametrickych
hodndt stanovenych v Castiach A a B prilohy I, ktoré boli zozbierané podl'a ¢lanku 9

a Clanku 11, ako aj informacie o napravnych opatreniach prijatych podla ¢lanku 12;

vytvorit’ a nasledne kazdoroc¢ne aktualizovat’ subor udajov obsahujici informécie

o kazdej udalosti tykajtcej sa pitnej vody bez ohl'adu na to, ¢i doslo k prekroceniu
parametrickych hodnot, pokial’ tato udalost’ spdsobila moznu hrozbu pre 'udské zdravie,
trvala dlhsie ako 10 po sebe nasledujucich dni a bolo postihnutych aspon 1 000 oso6b,

s uvedenim pricin tejto udalosti a napravnych opatreniach prijatych podla ¢lanku 12.

vytvorit’ a nasledne kaZzdoro¢ne aktualizovat’ subor tidajov obsahujici informacie
o vSetkych odchylkach povolenych v silade s ¢lankom 12a ods. 1 vratane

informacii uvedenych v ¢lanku 12a ods. 2.

V kazdom moznom pripade sa na prezentaciu tychto udajov pouziju sluzby priestorovych

udajov v zmysle ¢lanku 3 bodu 4 smernice 2007/2/ES.

2. Clenské staty zabezpecia, aby Komisia, Eurépska environmentalna agentura a Europske

centrum pre prevenciu a kontrolu choréb mali pristup k siborom udajov uvedenym

v odseku 1.

3.  Europska environmentéalna agentura pravidelne alebo na Ziadost' Komisie uverejituje

a aktualizuje prehl’ad za celii Uniu, ktory zostavi na zéklade udajov zozbieranych &lenskymi

Statmi.

V prehlade za cela EU su podla potreby uvedené ukazovatele pre vystupy, vysledky a vplyvy

tejto smernice, prehl'adové mapy za celit Uniu a prehl'adové spravy ¢lenskych §tatov.
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4.  Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa Specifikuje format informécii, ktoré¢ sa
maju poskytovat’ na zdklade odsekov 1 a 3, a spdsob, akym sa maju predkladat’; okrem iného
maju tieto akty obsahovat’ podrobné poziadavky na ukazovatele, prehladové mapy za celtt EU

a prehl'adové spravy Clenskych statov podl'a odseku 3.

Vykonévacie akty uvedené v prvom pododseku sa prijmu v sulade s postupom preskimania

uvedenym v ¢lanku 20 ods. 2.

5. Clenské §taty sa mdzu odchylit’ od tohto [...] élanku na ziklade ktoréhokol'vek dévodu
uvedeného v ¢lanku 13 ods. 1 smernice 2007/2/ES.

Clanok 16
[.-]

[.]
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[.]

Clanok 17

Hodnotenie

1. Do [12 rokov od konecného terminu na transpoziciu tejto smernice] Komisia uskuto¢ni

hodnotenie tejto smernice. Ako podklad na toto hodnotenie budu okrem iného sluzit’:

a)  skusenosti ziskané pri vykondvani tejto smernice;

b)  stbory udajov od ¢lenskych Statov vypracované podla ¢lanku 15 ods. 1 a prehl'ady

za celt EU pripravené Eurépskou environmentélnou agenttrou podla &lanku 15 ods. 3;
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c) relevantné vedecké, analytické a epidemiologické udaje;

d) odporucania Svetovej zdravotnickej organizécie v pripadoch, ked’ st k dispozicii;

V kontexte tohto hodnotenia Komisia venuje osobitnu pozornost’ vysledkom vykonavania

tejto smernice z hl'adiska tychto aspektov:

a)  pristup zaloZeny na riziku podl'a ¢lanku 7;

[.]

b) [...] ustanovenia tykajlice sa informécii, ktoré sa maju spristupnit’ verejnosti, podl'a ¢lanku

14 a prilohy IV.

Clanok 18

Preskumanie a zmena priloh

Aspon raz za pit’ rokov Komisia preskuma prilohy I a Il so zretelom na vedecky a technicky
pokrok, ako aj so zretePom na pristup ¢lenskych Statov k bezpecnosti vody zaloZeny
na riziku obsiahnuty v siiboroch udajov vytvorenych podl’a ¢lanku 15, a v pripade, Ze je

to vhodné, predlozZi legislativne navrhy na zmeny v sulade so zmluvou.

[.]

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 19, ktorymi sa zmeni
priloha[...] III [...] v pripade, ked’ to bude potrebné na jej prispdsobenie [...] vedeckému

a technickému pokroku [...].
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Clanok 19

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 18 ods. 2 sa Komisii udel’'uje na dobu
[-..] 5 rokov od [datum nadobudnutia Gcinnosti tejto smernice]. Komisia vypracuje
spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor deviat’ mesiacov pred uplynutim
tohto pat’rocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu vo¢i takémuto

prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3.  Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 méze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ti¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v flom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€innost’.
4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepse;j

tvorbe prava z 13. aprila 2016.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a Rade.
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6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 18 ods. 2 nadobudne ucinnost’, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’

namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 20

Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia ¢. 182/2011.

Clanok 21

Sankcie

Clenské $taty prijmu pravidla tykajiice sa sankcii, ktoré sa maju uplatiiovat’ v pripade poruseni
vnutrostatnych predpisov prijatych na zaklade tejto smernice, a prijmi vSetky opatrenia potrebné
na uplatiiovanie tychto sankcii. Tieto sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajtice. Clenské
Staty do ... [2 roky po nadobudnuti i€innosti tejto smernice] ozndmia Komisii uvedené pravidla

a opatrenia a oznamia jej aj kazda ich naslednt zmenu.

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 75
PRILOHA TREE.1.A SK



Clanok 22

Transpozicia

1. Clenské staty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s ¢lankom 2 a ¢lankami 5 az 21 a prilohami [ az IV do ... [2 roky
po nadobudnuti uc¢innosti tejto smernice] . Bezodkladne oznamia Komisii znenie tychto
opatreni. Clenské §taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tuto smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zakonoch, inych
pravnych predpisoch a spravnych opatreniach na smernice zrusené touto smernicou sa
povazuju za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské

Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnuatrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clinok 22a
Prechodné obdobie

1.  Clenské $taty prijmi opatrenia potrebné s ciePom zabezpe&it', aby voda uréena
na Pudski spotrebu spiiiala parametrické hodnoty stanovené v &asti B prilohy I, pokial’
ide o tieto parametre: chlorat, chlorit, halogenoctové kyseliny, mikrocystin-LR,
nonylfenol, sicet PFAS a uran, a to najneskor [3 roky po koneénom termine

na transpoziciu tejto smernice].

2.  Dodavatelia vody nie st v tomto prechodnom obdobi povinni monitorovat’ vodu urcenu
na l'udski spotrebu v sulade s ustanoveniami ¢lanku 11, pokial’ ide o parametre uvedené

v prvom odseku.

6876/1/19 REV 1 mc,kbu/KBU/ro 76
PRILOHA TREE.1.A SK



Clanok 23

ZruSenie

1.  Smernica 98/83/ES, zmenena aktmi uvedenymi v Casti A prilohy V, sa zrusuje s t¢innost’ou
od [den nasledujuci po dni uvedenom v ¢lanku 22 ods. 1 prvom pododseku] bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu smernic uvedenych

v prilohe V ¢asti B do vnutrostatneho prava.

Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade

s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe VI.

2. Odchylky povolené ¢lenskymi $tatmi podla ¢lanku 9 ods. 1 smernice 98/83/ES, ktoré s
platné do [kone¢ny termin na transpoziciu tejto smernice], ostavajui v platnosti do konca ich
trvania. Mozno ich obnovit’ v silade s ¢linkom 12a, len ak eSte nebola povolena druha
odchylka. [...] Pravo poziadat’ Komisiu o tretiu odchylku v silade s €lankom 9 ods. 2
smernice 98/83/ES sa bude nad’alej uplatiiovat’ pre tie odchylky, ktoré ¢lenské Staty uz

povolili v ¢ase nadobudnutia ucinnosti tejto smernice.

Clanok 24

Nadobudnutie ucinnosti

Téato smernica nadobtida uc¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Clanok 25

Adresati
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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Mikrobiologické parametre

PRILOHA I

Priloha k PRILOHE

MINIMALNE POZIADAVKY NA PARAMETRICKE HODNOTY POUZIVANE
NA POSUDENIE KVALITY VODY URCENEJ NA EUDSKU SPOTREBU

Parameter

Parametricka

hodnota

Jednotka

Poznamky

[-]

[.]

[.]

[.]

[.]

Crevné [...]enterococci

pocet/100 ml

Pre vodu plnenu
do flia§ alebo
nadob plati
jednotka
pocet/250 ml.

Escherichia coli (E. coli)

pocet/100 ml

Pre vodu plnenu
do flia§ alebo
nadob plati
jednotka
pocet/250 ml.

[.]

[.]

[.]

[.]

[.]
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CASTB

Chemické parametre

Parameter Parametrick | Jednotka Poznamky
4 hodnota
Akrylamid 0,10 ng/l Parametricka hodnota znamena
koncentraciu rezidudlneho
monoméru vo vode vypocitani
podl'a udajov o jeho maximéalnom
uvolniovani z prislusného polyméru
pri kontakte s vodou.
Antimén [...] 20 pg/l
Arzén 10 ng/l
Benzén 1,0 ng/l
Benzo(a)pyrén 0,010 pg/l
[...] [...] [...]
[...] [...] [...]
Bor [...] 24 mg/l
Bromi¢nany 10 pg/l
Kadmium 5,0 ng/l
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Chlore¢nany

0,25

mg/1

Parametricka hodnota 0,7 mg/1
sa uplatiiuje vtedy, ked’

sa na dezinfekciu vody urcenej
na l'udsku spotrebu pouziva
dezinfekéna metoda, pri ktorej
vznikaju chloreénany, najmé oxid
chlori¢ity. Clenské §taty sa tam,
kde je to mozné, usiluju

o dosiahnutie niZSej hodnoty,

a to bez zhorSenia acinnosti
dezinfekcie.

Tento parameter sa meria len
vtedy, ked’ sa pouzivaju takéto

metody dezinfekcie.

Chloritany

0,25

mg/l

Parametricka hodnota 0,7 mg/1
sa uplatiiuje vtedy, ked’

sa na dezinfekciu vody urcenej
na Pudsku spotrebu pouZiva
dezinfekéna metoda, pri ktorej
vznikaju chloritany, najma oxid
chloricity.

Clenské $taty sa tam, kde je

to mozné, usiluju o dosiahnutie
nizsej hodnoty, a to bez zhorSenia
ucinnosti dezinfekcie.

Tento parameter sa meria len
vtedy, ked’ sa pouzivaju takéto

metody dezinfekcie.

Chrom

25

pg/l

Hodnotu treba spliat’ najneskor

do [15 [...] rokov od nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice]. Do
uvedené¢ho datumu je parametricka

hodnota pre chrom 50 ug/l.
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Med 2,0 mg/l

Kyanid 50 ng/l

1,2-dichloretan 3,0 ng/l

Epichlorhydrin 0,10 pg/l Parametricka hodnota znamena
koncentréaciu rezidualneho
monoméru vo vode vypocitanii
podrla udajov o jeho maximalnom
uvolnovani z prislusného polyméru
pri kontakte s vodou.

Fluorid 1,5 mg/l

Halogénoctové kyseliny [...] 60 pg/l Tento parameter sa meria len

(HAASI...]D vtedy, ked’ sa na dezinfekciu vody
urcenej na 'udski spotrebu
pouZije metoda, pri ktorej mézu
vznikat’ halogénoctové kyseliny
(HAA). Sucet tychto piatich [...]
reprezentativnych latok: kyselina
chléroctova, kyselina
dichléroctova, kyselina
trichloroctova, kyselina broémoctova
a kyselina dibrémoctova [...].
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Olovo

peg/l

Pri tejto maximalnej hodnote sa

vykonavaju opatrenia

na minimalizaciu rizik podl’a

&lanku 10 tejto smernice. Clenské

Staty by sa mali ¢o najviac

usilovat’ o to, aby sa do 15 rokov

od nadobudnutia ucinnosti tejto

smernice dosiahla niz§ia ciel’ova

hodnota 5 pg/l. [...]

Ortut’

1,0

peg/l

Mikrocystin-LR

1,0

pg/l

Tento parameter je potrebné
merat’ len v pripade
potencialneho vyskytu vodnych
kvetov v zdroji vody (rastica
hustota buniek cyanobaktérii
alebo potencial tvorby vodnych

kvetov).

Nikel

20

pg/l

Dusi¢nany

50

mg/1

Clenské $taty zabezpetia, aby
podmienka [dusi¢nany]/50 +
[dusitany]/3 < 1, pricom hranaté
zatvorky oznacuju koncentracie
dusi¢nanov (NO3) a dusitanov
(NO2) v mg/l, bola splnend a aby
bola splnend hodnota 0,10 mg/1 pre
dusitany na vystupe z Gpravovni

vody.
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Dusitany 0,50 mg/l Clenské §taty zabezpedia, aby
podmienka [dusi¢nany]/50 +
[dusitany]/3 < 1, pricom hranaté
zatvorky oznacuju koncentracie
dusi¢nanov (NO3) a dusitanov
(NO2) v mg/l, bola splnena a aby
bola splnena hodnota 0,10 mg/1 pre
dusitany na vystupe z Gpravovni

vody.

[...] [...] [...]

Pesticidy 0,10 pg/l »Pesticidy* su:

— organické insekticidy

—  organické herbicidy

— organické fungicidy

— organické nematocidy

— organické akaricidy

—  organické algicidy

— organické rodenticidy

— organické slimicidy

— suvisiace produkty (okrem
in¢ho regulatory rastu)

a ich [...]metabolity, ako sa

vymedzuju v ¢lanku 3 ods. 32

nariadenia (ES) ¢. 1107/20094¢,

ktoré sa povazuju za relevantné

pre vodu urcenu na 'udskua

spotrebu.

Metabolit pesticidov sa povaZzuje

za relevantny pre vodu urcenu

na l'udski spotrebu, ak existuje

46 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1).
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dovod domnievat’ sa, Ze
z hPadiska jeho ciel’ového

pesticidneho pésobenia ma

porovnatel’né vnutorné vlastnosti

ako materska latka alebo (sam
alebo produkty jeho
transformacie) predstavuje
zdravotné riziko pre
spotrebitela.

Parametricka hodnota sa vzt'ahuje
na kazdy jednotlivy pesticid.

V pripade aldrinu, dieldrinu,
heptachléru a heptachléepoxidu je
parametrickd hodnota 0,030 pg/l.
Clenské §taty mdZu stanovit’
usmeriovaciu hodnotu s cieom
riadit’ pritomnost’ nerelevantnych
metabolitov pesticidov v pitnej
vode, alebo ak takiito hodnotu
nestanovia, mali by pouzit’
hodnotu 0,75 pg/l.

Monitorovat’ je potrebné iba
pesticidy, ktorych pritomnost’ je
v danom zdroji vody

pravdepodobna.

Komisia mozZe na zaklade udajov
nahlasenych ¢lenskymi Statmi
vytvorit’ databazu pesticidov

a ich relevantnych metabolitov
so zrete’om na ich moznu
pritomnost’ vo vode urcenej

na l'udsku spotrebu.
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Pesticidy — spolu

0,50

peg/l

,Pesticidy — spolu‘ je sucet
vSetkych jednotlivych pesticidov
vymedzenych v predchddzajucom
riadku zistenych a kvantifikovanych

pri monitorovacom postupe.

[.]

[.]

[.]

[.]

[.]

[.]

[.]

[.]

Sucet PFAS

0,10

ng/l

»Sucet PFAS“ je stcet vSetkych
perfludralkylovanych

a polyfludralkylovanych latok,
ktoré sa povazuju

za problematické pre vodu
urcenu na Pudsku spotrebu. Ide

o podskupinu latok PFAS, ktoré
obsahuju perfludralkylovy zvySok
s tromi alebo viacerymi atomami
uhlika (t. j. —CnF2n—, n > 3) alebo
perfludéralkyléterovy zvySok

s dvomi alebo viacerymi atOmami
uhlika (t. j. -CnF2nOCmF2m—, n
am21).

Specifikacia pre vybrané PFAS

a analyza tohto parametra su
sucast’ou prilohy III ¢asti B

bodu 3.
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Polycyklické aromatické
uhl'ovodiky

0,10

peg/l

Sucet koncentracii tychto
Specifikovanych zltcenin:
benzo(b)fluorantén,
benzo(k)fluorantén,
benzo(ghi)perylén

a indeno(1,2,3-cd)pyrén.

Selén

[.]130

pg/l

Tetrachloretén a trichloretén

10

pg/l

Sucet koncentracii Specifikovanych

parametrov

Trihalometany — spolu

100

pg/l

Clenské §taty sa tam, kde je to
mozné, usiluju o dosiahnutie nizsej
hodnoty, a to bez zhorSenia
ucinnosti dezinfekcie.

Sucet koncentracii tychto
$pecifikovanych zlucenin:
chloroform, bromoform,
dibromochlormetan,

bromodichlorometan.

Uran

30

pg/l

Vinylchlorid

0,50

pg/l

Parametricka hodnota znamena
koncentraciu rezidualneho
monoméru vo vode vypocitant
podl'a idajov o jeho maximéalnom
uvolnovani z prislusného polyméru

pri kontakte s vodou.
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CAST C

Indikacné parametre

Parameter Parametricka Jednotka Poznamky
hodnota
Hlinik 200 ng/l
Amoniak 0,50 mg/1
Chloridy 250 mg/l Voda by nemala byt
korozivna.
Clostridium 0 pocet/100 ml Tento parameter sa ma
perfringen merat’, ak to vyplynie
vratane spor z posudenia rizika. |...]
Farba Prijatel’'na pre
spotrebitel’ov a bez
abnormalnych
Zzmien
Vodivost’ 2500 uS em! pri Voda nesmie byt’
teplote 20 °C agresivna.
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Koncentracia >6,5a<9,5 jednotky pH Voda nesmie byt’
ionov vodika agresivna.
Pre destilovani vodu
plnent do flia$ alebo
nadob minimalna
hodnota sa méZe znizit’
na 4,5 pH jednotiek.
Pre vodu plnenu do flias
alebo nadob, ktora
obsahuje prirodny oxid
uhli¢ity alebo ku ktorej
bol oxid uhlicity
pridany, méZe byt
minimalna hodnota
nizsia.
Zelezo 200 pg/l
Mangan 50 ng/l
Zapach Prijatel’'na pre
spotrebitel’ov a bez
abnormalnych
Zmien
Oxidovatel’nost’ 5,0 mg/l O2 Tento parameter
netreba merat’, ak je
analyzovany parameter
celkovy organicky uhlik.
Sirany 250 mg/l Voda by nemala byt
korozivna.
Sodik 200 mg/1
Chut’ Prijatel’'na pre
spotrebitel’ov a bez
abnormalnych
Zmien
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Pocet kolénii 22

o

Bez abnormalnych

Zmien

Koliformné 0 pocet/100 ml Pre vodu plnenu do flias

baktérie alebo nadob plati
jednotka pocet/250 ml.

Celkovy obsah Bez abnormalnych Tento parameter

organického Zmien netreba merat’ pri

uhlika (TOC) zasobovacom systéme
mensSom ako 10 000
m3/den.

Zakal Prijatel’'na pre

spotrebitel’ov a bez
abnormalnych

zZmien

Voda by nemala byt’ agresivna ani korozivna. To plati predovSetkym pre vody, ktoré

sa upravuju (demineralizacia, zmikcéovanie, iprava membranovymi procesmi, reverzna

osmoza atd’.)

Ak sa voda urcena na Pudsku spotrebu ziskava |[...] upravou, ktora vodu vyrazne

demineralizuje alebo zmiikcuje, je mozné ju upravit’ pridanim vapnika a hore¢natych soli

s ciePom zniZzit’ pripadny negativny vplyv na zdravie, ako aj korozivny ¢i agresivny charakter

vody, a zlepSit’ jej chut’. Mohli by sa stanovit’ minimalne koncentracie vapnika a hor¢ika

alebo celkovych rozpustenych tuhych latok v zmikéenej alebo demineralizovanej vode

s ohPadom na vlastnosti vody, ktora sa takto upravuje.
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CASTD

Parametre posudenia rizika domovych rozvodov

Parameter

Parametricka

hodnota

Jednotka

Poznamky

Legionella

<1 000

[..] CFU/

[...]

Tato parametricka hodnota nie
je stanovena ako ciel’

z hl’adiska zdravia, ale ako
medzna hodnota, ktora moze
ovplyvnit’ postidenie rizika

a napravné opatrenia. Takéto
opatrenia by sa mali zvazit’ aj
pri urovniach pod
parametrickou hodnotou,
napriklad v pripade infekcii

a vyskytu ohnisk choroby.

V takychto pripadoch by sa mal
potvrdit’ zdroj infekcie a mal
by sa identifikovat’ druh,

ku ktorému patri.
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Olovo

peg/l

Pri tejto maximalnej hodnote sa

vykonavaju opatrenia

na minimalizaciu rizik podla

¢lanku 10 tejto smernice.

Clenské §taty by sa mali &o

najviac usilovat’ o to, aby sa

do 15 rokov od nadobudnutia

ucéinnosti tejto smernice

osiahla nizZsia ciePova hodnota
d hl P hodnot

5 ug/l. [...]
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PRILOHA II

MONITOROVANIE

CAST A

Vseobecné ciele a programy monitorovania vody urcenej na Pudsku spotrebu

1.  Programy monitorovania vody urcenej na l'udsku spotrebu stanovené podl'a ¢lanku 11 ods. 2

musia:

a)  overit, ¢i zavedené opatrenia na kontrolu rizik pre I'udské zdravie v celom
dodavatel'skom ret’azci vody, po¢nic oblast'ou odberu vody, cez upravu a skladovanie
az po distribtciu funguju ucinne a ¢i voda v mieste zhody je nezavadna a Cista;

b)  poskytnat’ informacie o kvalite vody dodavanej na I'udsku spotrebu, aby sa preukazalo,
ze povinnosti stanovené v ¢lanku 4 a parametrické hodnoty stanovené v sulade
s ¢clankom 5 su splnené;

c) urcit najvhodnejSie prostriedky na zmiernenie rizika pre I'udské zdravie.

2. Programy monitorovania stanovené podla ¢lanku 11 ods. 2 musia obsahovat’ jednu z tychto

sucasti alebo ich kombinaciu:

a)  odber a analyza samostatnych vzoriek vody;

b)  merania zaznamenané priebeZnym procesom monitorovania.
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[.]

]

[.]

Programy monitorovania mo6zu okrem toho pozostavat’ z tychto sucasti:

a)  kontroly zdznamov o funk¢nosti a stave drzby zariadenia;

b) inSpekcie oblasti odberu a Cistiacej, skladovacej a distribu¢nej infrastruktiry bez

toho, aby boli dotknuté poziadavky na monitorovanie podl'a ¢lanku 8 ods. 1 pism. c)

a ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) .
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3.  Programy monitorovania zahfnaji aj program prevadzkového monitorovania, ktory
umoziuje rychlo ziskat’ prehl’ad o prevadzkovej vykonnosti a problémoch s kvalitou
vody a prijat’ rychle vopred naplinované napravné opatrenie. Takéto programy
prevadzkového monitorovania sa musia zameriavat’ na konkrétnu dodavku, pri¢om
sa v nich zohPadnuju vysledky identifikacie nebezpecenstiev a nebezpecnych udalosti
a posudenie rizika pri zasobovani vodoul...], a ich ulohou je potvrdit’ efektivnost’

vSetkych kontrolnych opatreni tykajucich sa odberu, upravy, distribucie a skladovania.

Na pravidelnu kontrolu uéinnosti fyzického odstranenia filtraciou sa v ramci programu
prevadzkového monitorovania musi monitorovat’ aj parameter zakalu v zdroji dodavky
vody, v pripade ktorého je nutné spiiiat’ referenéné hodnoty a frekvencie uvedené v tejto
tabul’ke (neuplatiiuje sa na zdroje podzemnych vod, v pripade ktorych je zakal

sposobeny Zelezom a mangianom):

Prevadzkovy parameter Referen¢na hodnota

Zakal 0,3 NTU [...]Ju 95]...]% vzoriek,

pricom ziadna nepresahuje [...]1 NTU

[.]

Objem vody (m3) distribuovanej Minimalna
alebo vyrabanej kazdy den frekvencia

v ramci oblasti dodavky

<1000 TyZdenne
>1000az<10000 Denne
>10 000 Online
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Na kontrolu ucinnosti procesov tipravy vody proti mikrobiologickym rizikam sa v ramci

programu prevadzkového monitorovania musia monitorovat’ aj tieto parametre

v surovej vode:

Prevadzkovy

parameter

Referenéna

hodnota

Jednotka

Poznamky

Clostridium
perfringens

vratane spor

Tento parameter sa ma
merat’, ak to vyplynie

z posudenia rizikal...].

AK sa zisti pritomnost’

v surovej vode, mal by sa
analyzovat’ po vykonani celej
série krokov uprav, aby bolo
mozné urcit’ hodnotu log
odstranenia prostrednictvom
existujicich bariér a posadit’,
¢i je riziko rozsirenia spor
parazitov (Cryptosporidia

a Giardia) dostatocne pod
kontrolou.

Tento parameter sa meria

v upravenej pitnej vode

v pripade, Ze je chlérovana.
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Somatické

kolifagy

50 (pre
surovu

vodu)

Jednotky
tvoriace
plak (PfU)
/100 ml

Tento parameter sa ma
merat’, ak to vyplynie

z posudenia rizika]...].

AK sa zisti v surovej vode

v koncentracii > 50 PfU

/100 ml, mal by sa analyzovat’
po vykonani celej série
krokov uprav, aby bolo
mozné urcit’ hodnotu log
odstranenia prostrednictvom
existujicich bariér a posadit’,
¢i je riziko rozSirenia
patogénnych virusov

dostatocne pod kontrolou.

4.  Clenské $taty zabezpetia, aby sa programy monitorovania priebezne prehodnocovali a aspoii

raz za Sest’ rokov aktualizovali alebo opitovne potvrdili.
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CASTB

Parametre a frekvencie odberu vzoriek

1.  [...] Zoznam parametrov

Skupina A

V sulade s frekvenciami monitorovania uvedenymi v bode 2 tabul’ke 1 sa monitoruju

tieto parametre (skupina A):

a)  Escherichia coli (E. Coli),), ¢revné enterococci, koliformné baktérie, poc¢et kolonii

22 °C, farba, zakal, chut’, zapach, pH, vodivost’;
b)  d’alSie parametre, ktoré boli v programe monitorovania stanovené ako relevantné
v stllade s €lankom 5 ods. 3 a pripadne aj prostrednictvom posudenia rizika
pre systém zasobovania vodou tak, ako je stanovené v ¢lanku 9 a casti C prilohy II.
Za osobitnych okolnosti sa do skupiny parametrov skupiny A doplnia tieto parametre:
a) amoniak a dusitany, ak sa pouZiva chloraminécia;
b)  hlinik a Zelezo, ak sa pouzivaju ako chemické latky na upravu vody.
Escherichia coli (E. coli) a €revné enterococci/.../sa povazuju za ,,zakladné parametre a v sulade
s ¢lankom 9 a Cast’'ou C tejto prilohy nesmu byt predmetom zniZenia v désledku postdenia rizika

pri zasobovani vodou. VZdy sa musia monitorovat’ na zaklade frekvencii stanovenych v bode 2

tabulky 1.
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Parametre skupiny B

Na urcenie suladu so vSetkymi parametrickymi hodnotami stanovenymi v tejto smernici sa
vSetky ostatné parametre, ktoré nie st analyzované v ramci skupiny A a stanovené v sulade

s ¢lankom 5, s vynimkou parametrov uvedenych v prilohe I, ¢asti [...] D [...], monitoruja
minimalne pri frekvenciach stanovenych v bode 2 tabul’ky 1, pokial’ sa na zaklade posidenia
rizika pri zasobovani vodou vykonaného v silade s clankom 9 a ¢ast’ou C tejto prilohy neurci

ina frekvencia odberu vzoriek.

2. Frekvencie odberu vzoriek

[.]
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Tabulka 1

Minimalna frekvencia odberu vzoriek a analyz na monitorovanie suladu

Objem vody distribuovanej alebo Parameter skupiny A Parameter skupiny B

vyrabanej kazdy den v ramci pocet vzoriek za rok pocet vzoriek za rok
oblasti dodavky

(Pozri poznamky ¢. 1 a 2)

m3

<10 > 0 (pozri poznamku ¢. 4) | > 0 (pozri poznamku ¢. 4)

>10 <100 2 1

(pozri poznamku ¢. 5)

> 100 <1000 4 1

> 1000 <10000 4 na prvych 1 000 m3/deii | 1 na prvych 1 000 m3/deit
+3 +1

na kazdych d’alSich na kazdych d’alSich

1 000 m>/deii vratane 4 500 m3 vratane zacatych
zacatych z celkového z celkového objemu
objemu (pozri poznamku ¢&. 3)

(pozri poznamku ¢&. 3)

>10000 <100000 3 na prvych 10000 m3/deii
+1

na kazdych d’alSich

10 000 m3/den vratane
zacatych z celkového
objemu

(pozri poznamku ¢. 3)

>100000 12 na prvych 100000 m3/dei
+1

na kazdych d’alSich

25 000 m>/dei vratane
zacatych z celkového

objemu

(pozri poznamku ¢&. 3)
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[.]

]

Poznamka ¢. 1:

Poznamka ¢. 2:

Poznamka é. 3:

Zasobovana oblast’ je geograficky vymedzena oblast’, v ktorej voda urcena
na l'udsku spotrebu pochéddza z jedného alebo niekol’kych zdrojov a kde kvalitu

vody mozno povazovat’ za priblizne rovnak.

Objemy st vypocitané ako priemery za kalendarny rok. Pri ur¢ovani minimalne;j
frekvencie sa moze namiesto mnozstva vody pouzit’ pocet obyvatel'ov

v zasobovanej oblasti, pricom sa vychddza zo spotreby vody 200 l/(deii/hlavu).

Uvedena frekvencia sa vypod&itava takto: napr. 4 300 m*/deii = 16 vzoriek
pre parametre skupiny A (Styri za prvych 1 000 m3/deii + 12 za d’alSich
3 300 m’/der).
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Poznamka ¢. 4:

Poznamka ¢. 5:

Pre dodavatel’ov vody, v pripade ktorych nebola udelena vynimka podla
¢lanku 3 ods. 2 pism. b), stanovia ¢lenské Staty minimalnu frekvenciu odberu
vzoriek pre parametre skupiny A a B za predpokladu, Ze zakladné parametre

sa monitoruju aspon raz za rok. |...]

Clenské $taty médZu zniZit’ frekvenciu odberu vzoriek za predpokladu, Ze
vSetky parametre stanovené v stilade s ¢lankom 5 sa monitorujua aspon raz
za desat’ rokov, ako aj v pripadoch, ked’ sa zacleni novy zdroj vody alebo sa
vykonaju zmeny systému zasobovania vodou, v pripade ktorych je moZné

ocakavat’ potencidlne nepriaznivy acinok na kvalitu vody.
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CAST C

Posudenie rizika pre systém zasobovania vodoul...]

[.]

1[...]. Na zaklade posudenia rizika pre systém zasobovania vodou, ako sa uvadza v ¢lanku 9,
[...] sa rozsiri zoznam parametrov zahrnutych do monitorovania a zvysi sa frekvencia odberu

vzoriek stanovend v Casti B, ak je splnend niektora z tychto podmienok:

a)  zoznam parametrov alebo frekvencie uvedené v tejto prilohe nepostacuji na splnenie

povinnosti ulozenych podl'a ¢lanku 11 ods. 1;

b) natucely ¢lanku 11 ods. 5 je potrebné dodatocné monitorovanie;

c) je potrebné zabezpecit’ zaruky uvedené v Casti A bode 1 pism. a);

[.]

[...]2. Po postideni rizika pre systém zasobovania vodou[...] sa zoznam parametrov zahrnutych
do monitorovania a frekvencia odberu vzoriek stanovend v €asti B mozu znizit, ak st splnené

vSetky tieto podmienky:

a)  miesto a frekvencia odberu vzoriek sa urcuju vo vzt'ahu k povodu daného parametra,
ako aj variabilite a dlhodobému trendu jeho koncentracie, a to s prihliadnutim

na ¢lanok 6;
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b)  nato, aby bolo mozné znizit’ minimalne frekvencie odberov vzoriek parametra,
predstavuju vsetky vysledky ziskané zo vzoriek odobratych v pravidelnych intervaloch
pocas obdobia najmene;j troch rokov z miest odberu reprezentativnych pre cela

zasobovanl oblast’ menej nez 60 % parametrickej hodnoty;

c) nato, aby bolo mozné odstranit’ parameter zo zoznamu parametrov, ktoré sa maju
monitorovat’, predstavuju vsetky vysledky ziskané zo vzoriek odobratych
v pravidelnych intervaloch pocas obdobia najmenej troch rokov z miest odberu

reprezentativnych pre celt zasobovanu oblast’ menej nez 30 % parametrickej hodnoty;

d)  rozhodnutie o odstraneni parametra zo zoznamu parametrov, ktoré sa maji
monitorovat,, vychddza z vysledku posudenia rizika, v ktorom sa zohl'adnia vysledky
monitorovania zdrojov vody urcenej na I'udsku spotrebu a ktoré potvrdia, ze 'udské
zdravie je chranené pred nepriaznivymi uc¢inkami akejkol'vek kontaminacie vody

urcenej na l'udsku spotrebu, ako sa stanovuje v ¢lanku 1;

e) frekvencia odberu vzoriek parametra sa moZze znizit’ alebo sa parameter moze
Z0 zoznamu parametrov, ktoré sa maji monitorovat, odstranit, ak sa pri posudeni rizika
potvrdi, Ze nie je pravdepodobné, Ze by niektory z faktorov, ktoré mozno logicky

ocakavat’, spdsobil zhorSenie kvality vody uréenej na 'udskua spotrebu.

[...]3. Ak su vysledky monitorovania preukazujlce, ze podmienky stanovené v odseku [...] 2
pism. b) aZ e) st splnené, k dispozicii uz ku diiu [datum nadobudnutia u€innosti tejto
smernice], moZu sa tieto vysledky monitorovania od uvedeného datumu pouzit’

na prispdsobenie monitorovania podl’a posudenia rizika pre systém zasobovania vodoul...].

V pripade, Ze sa uz vykonali upravy monitorovania v nadviznosti na posudenie rizika
pri zasobovani vodou, okrem iného v stillade s ¢ast’ou C smernice Komisie 2015/1787,
moZu ¢lenské Staty umoznit’ potvrdenie ich platnosti bez toho, aby sa vyZadovalo
monitorovanie podl’a bodu 2 pism. b) a c), po¢as d’alSieho obdobia najmenej troch rokov

z miest odberu vzoriek reprezentativnych pre celi zasobovani oblast’.
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CASTD

Metdédy a miesta odberu vzoriek

1.  Miesta odberu vzoriek sa urcuju tak, aby sa zabezpecil stilad s miestami zhody definovanymi
v ¢lanku 6. V pripade distribucnej siete moze ¢lensky $tat odoberat’ vzorky pre konkrétne
parametre v zasobovanej oblasti alebo v Gpravovni, ak sa da dokazat’, ze by nedoslo
k negativnej zmene meranej hodnoty prislusnych parametrov. Pokial’ je to mozné, pocet

vzoriek treba rovnomerne rozlozit' v ¢ase a v priestore.

2. Odber vzoriek v mieste zhody musi spiiiat’ tieto poziadavky:

a)  vzorky na testovanie suladu niektorych chemickych parametrov (najméa med,
olovo/.../a nikel) sa odoberaju z vodovodnych kohutikov, ktoré pouzivaju spotrebitelia,
bez predchadzajiceho odpustenia vody. V ndhodnej dennej dobe sa odoberie vzorka
v objeme jeden liter. Ako alternativu moézu Clenské Staty pouzivat’ metddy pevne
stanoveného Casu stagnacie, ktoré lepsie zohl'adiiujt ich vnutrostatnu situaciu, ako
napriklad priemerny tyZdenny odber spotrebitePmi, za predpokladu, Ze to na tirovni
zéasobovanej oblasti nepovedie k menSiemu vyskytu pripadov nesplnenia poziadaviek

ako pri metdde odoberania vzorky v ndhodnej dennej dobe;

b)  vzorky na testovanie stiladu mikrobiologickych parametrov v mieste zhody sa odoberaju

a zaobchadza sa s nimi podl'a normy EN ISO 19458, ucel odberu vzoriek B.

Vzorky, pokial’ ide o baktérie rodu Legionella v domovych rozvodnych systémoch sa
odoberaju v miestach rizika Sirenia baktérie Legionella a/alebo v miestach
reprezentativnych pre systémové vystavenie tejto baktérii. Clenské §taty vypracuji

usmernenia pre metody odberu vzoriek pre baktérie rodu Legionella.

3. Odber vzoriek v distribucnej sieti, s vynimkou odberu vzoriek z kohutikov spotrebitel’ov,
musi byt v stlade s normou ISO 5667-5. V pripade zistovania mikrobiologickych parametrov
sa vzorky odoberaju z distribucne;j siete a podliehaju manipulécii podl'a normy EN ISO

19458, ucel odberu vzoriek A.
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PRILOHA III

SPECIFIKACIE PRE ANALYZU PARAMETROV

Clenské §taty zabezpedia, aby boli analytické metody pouzivané na Giéely monitorovania

a preukazania suladu s touto smernicou, s vynimkou online merania zikalu, overené

a dokumentované v stulade s normou EN ISO/IEC 17025 alebo inymi rovnocennymi normami
uznanymi na medzinarodnej Grovni. Clenské §taty zabezpedia, aby laboratéria alebo zmluvné
strany, s ktorymi laboratdria na tento Gcel uzavreli zmluvu, uplatiiovali systémy riadenia kvality
v stlade s normou EN ISO/IEC 17025 alebo inymi rovnocennymi normami uznanymi

na medzindrodnej Urovni.

Na ucely posudzovania rovnocennosti alternativnych metéd s metédami stanovenymi v tejto
prilohe moZu ¢lenské Staty pouzit’ normu EN ISO 17994, ktora je zavedenou normou pre
rovnocennost’ mikrobiologickych metéd alebo normu EN ISO 16140 alebo akékol'vek iné
podobné medzinarodne uznavané protokoly, na ucely uréenia rovnocennosti metod
vychadzajucich z inych zasad ako je kultivacia, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti normy
EN ISO 1799%4.

Ak analytick4 metoda spiiiajiica minimalne pracovné kritéria stanovené v Gasti B nie je k dispozicii,
Clenské Staty zabezpecia, aby sa monitorovanie vykondvalo pomocou najlepsich dostupnych
technik, ktoré si nevyzaduju prili§ vysoké néklady.

CAST A

Mikrobiologické parametre so Specifikovanymi analytickymi metédami

Metddami pre mikrobiologické parametre su:

a)  Escherichia coli (E. coli) a koliformné baktérie (EN ISO 9308-1 alebo EN ISO 9308-2)

b)  Crevné enterokoky (EN ISO 7899-2)

) [.]
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d)  pocet kolonii alebo pocet heterotrofnych mikroorganizmov pri 22 °C (EN ISO 6222)

e)  Clostridium perfringens vratane spor (EN ISO 14189)

fy [.]

g)  Legionella (EN ISO 11731)

V pripade prepuknutia nakazy by sa ako doplnok ku kultiva¢cnym metédam mohol pouzit’

rychly test.

h)  Somatické kolifagy (EN ISO 10705-2; EN ISO 10705-3)
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CASTB

Chemické a indikacné parametre, pre ktoré si Specifikované pracovné charakteristiky

1. Chemické a indikacné parametre

Pokial’ ide o parametre uvedené v tabul’ke 1, pouzitou metdodou analyzy sa musia dat’ zmerat’ aspon
koncentracie zodpovedajice parametrickej hodnote s ur¢enym limitom kvantifikacie podl'a
definicie v €lanku 2 ods. 2 smernice Komisie 2009/90/ES#7, niz§im alebo rovnym 30 % prislusne;j
parametrickej hodnoty a neistoty merania, ako sa uvadza v tabul’ke 1. Vysledok sa vyjadruje
pouzitim minimalne toho istého poctu platnych ¢islic ako v pripade parametrickej hodnoty opisane;j

v ¢astiach B a C prilohy L.

Neistota merania stanovena v tabul’ke 1 sa nesmie pouzivat’ ako dodato¢na tolerancia voci

parametrickym hodnotdm stanovenym v prilohe L.

Tabulka 1

Minimalna pracovna charakteristika ,, neistota merania *

Parametre Neistota merania Poznamky
(pozri poznamku €. 1)
% z parametrickej hodnoty
(s vynimkou pH)
Hlinik 25
Amoniak 40
Akrylamid 30
Antimo6n 40
Arzén 30
Benzo(a)pyrén 50 pozri poznamku ¢. 2
Benzén 40

47 Smernica Komisie 2009/90/ES z 31. jula 2009, ktorou sa v sulade so smernicou Europskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES ustanovuju technicke Specifikacie pre chemicku analyzu
a sledovanie stavu vod (U. v. EU L 201, 1.8.2009, s. 36).
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[.]

[.]

[.]

[.]

Bor 25

Bromic¢nany 40

Kadmium 25

Chloridy 15

Chlore¢nany [...]40

Chloritany [...]40

Chrém 30

Med’ 25

Kyanid 30 pozri poznamku €. 3
1,2-dichloretan 40

Epichlorhydrin 30

Fluorid 20

Halogenoctové kyseliny (HAA) 50

Koncentracia ionov vodika pH 0,2 pozri poznamku ¢. 4
Zelezo 30

Olovo [...] 30

Mangan 30

Ortut’ 30

Mikrocystin-LR 30

Nikel 25

Dusi¢nany 15

Dusitany 20

[...] [...]

Oxidovatel’nost’ 50 pozri poznamku ¢. 5
Pesticidy 30 pozri poznamku €. 6 [...]
Polyfludrované a perfluérované 50

alkylované latky (PFAS)

Polycyklické aromatické uhl'ovodiky [...]40 pozri poznamku €. 7 [...]
Selén 40

Sodik 15

Sirany 15
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Tetrachloretén [...] 40 pozri poznamku €. 8 [...]
Trichloretén 40 pozri poznamku €. 8 [...]
Trihalometany — spolu 40 pozri poznamku €. 7 [...]
Celkovy obsah organického uhlika | 30 pozri poznamku ¢. 9
(TOO)

Zakal 30 pozri poznamku ¢. 10
Uran 30

Vinylchlorid 50

2. Poznamky k tabulke 1

Poznamka ¢. 1 | Neistota merania je nezdporny parameter, ktory charakterizuje rozptyl
kvantitativnych hodnot prisudzovanych meranej velic¢ine na zaklade pouzitych
informacidch. Pracovné kritérium pri merani neistoty (k = 2) je percentudlny
podiel parametrickej hodnoty uvedenej v tabul’ke alebo akdkol'vek prisnejSia
hodnota. Pokial’ nie je uvedené inak, neistota merania sa odhaduje na urovni

parametrickej hodnoty.

Poznamka ¢. 2 | Ak sa hodnota neistoty merania neda dosiahnut’, mala by sa vybrat’ najlepsia

dostupna technika (az do 60 %).

Poznamka ¢. 3 | Uvedenou metddou sa stanovuje celkové mnozstvo kyanidu vo vSetkych formach.

Poznamka ¢. 4 | Hodnota neistoty merania sa [...] vyjadruje v jednotkach pH.

Poznamka ¢. 5 | Referenéna metoda: EN ISO 8467.

Poznamka ¢. 6 | Pracovné charakteristiky pre jednotlivé pesticidy sa uvadzaji orientacne.
V pripade niektorych druhov pesticidov mozno dosiahnut” hodnoty neistoty
merania pohybujuce sa na trovni len 30 %, v pripade viacerych pesticidy sa mozu

povolit’ vyssie hodnoty az do urovne 80 %.

Poznamka ¢. 7 | Pracovné charakteristiky sa vztahuju na jednotlivé latky Specifikované na irovni

25 % parametrickej hodnoty v asti B prilohy 1.

Poznamka ¢. 8 | Pracovné charakteristiky sa vztahuju na jednotlivé latky Specifikované na urovni

50 % parametrickej hodnoty v Casti B prilohy I.

Poznamka ¢. 9 | Neistota merania by sa mala odhadovat’ na urovni 3 mg/l celkového obsahu
organického uhlika (TOC). Na Specifikaciu neistoty skuSobnej metody sa
pouzivaju usmernenia CEN 1484 na stanovenie TOC a rozpusteného

organického uhlika (DOC).
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Poznamka Neistota merania by sa mala v sulade s normou EN ISO 7027 alebo inou

¢ 10 rovnocennou Standardnou metédou odhadovat’ na arovni 1,0 NTU
(nefelometrickych jednotiek zakalu).

3.  Sucet PFAS

Tieto

Na ziklade technickych usmerneni vypracovanych v sulade s ¢lankom 11 ods. 6 tejto
smernice by sa mohli analyzovat’ tieto relevantné latky:

kyselina perfluorohexansulfonova [...] (PFHxS)
kyselina perfluoroheptansulfonova (PFOS)
kyselina perfluorooktansulfonova |[...] (PFOS)
kyselina perfluorononansulfonova (PFNS)
kyselina perfluorodekansulfonova (PFDS)
kyselina perfluorodekansulfonova

kyselina perfluorododekansulfonova

kyselina perfluorotridekansulfonova

kyselina perfluorohexanova |...] (PFHxS)
kyselina perfluoroheptanova |...] (PFHpA)
kyselina perfluoroktanova [...] (PFOA)
kyselina perfluorononanova |...] (PFNA)
kyselina perfluorodekanova [...] (PFDA)
kyselina perfluoroundekanova (PFUnDA)
kyselina perfluorododekanova (PFDoDA)
kyselina perfluorotridekanova (PFTrDA)

latky sa monitoruju, ak sa pri posudeni ariadeni rizika, pre plochy povodia

vykonavanych v silade s ¢lankom 8 tejto smernice dospeje k zaveru, Ze dané latky su v ramci

daného zasobovania vodou pravdepodobne pritomné.
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PRILOHA IV

INFORMACIE PRE VEREJNOST

Spotrebitelom sa v prispdsobenej a pouzivatel'sky ustretovej podobe online alebo inymi sposobmi

spristupnia tieto informécie:

1) identifikécia prislusného dodéavatela vody

2)  najaktudlnejSie vysledky monitorovania parametrov uvedenych v ¢astiach A [...] Ba C
prilohy I vratane frekvencie [...] odberu vzoriek [...], ako aj parametrickej hodnoty stanovene;j

v stllade s ¢lankom 5. Vysledky monitorovania nesmu byt starSie ako jeden rok:

[.]

3) vSeobecné informacie o pouzivanych typoch upravy a dezinfekcie vody;

4) [...] priprekrocCeni parametrickych hodnét, ktoré boli stanovené v sulade s ¢lankom 5 a ktoré
prislusné organy alebo iné relevantné urady povazuju za doleZzité, pokial’ ide o Pudské
zdravie, informacie o moznej hrozbe pre I'udské zdravie spolu so stvisiacimi odporucaniami
tykajicimi sa zdravia a spotreby alebo hypertextovy odkaz na stranky, kde je mozné takéto

informacie ngjst’;

5) [...] [...] relevantné informacie tykajuce sa posudenia rizika pri zdsobovani;
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5) informécie o tychto indikacnych parametroch a stvisiacich parametrickych hodnotach:

a)  [.]
b) [..]
¢ [.]
d [.]
e) [..]
) [.]
g [
h)  tvrdost;

1)  mineraly, aniony/kationy rozpustené vo vode:

[.]
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[.]

]

vapnik Ca

hor¢ik Mg

draslik K

sodik Na

6) poradenstvo pre spotrebitel’'ov aj o tom, ako znizit’ spotrebu vody a vyhnut’ sa zdravotnym

rizikdm suvisiacim so stojatou vodou;
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7) v pripade vel'mi vel'kych dodavatel'ov vody kazdoro¢né informaécie o:

a)  celkovej vykonnosti vodovodného systému, pokial ide o ti€innost’, vratane napriklad

miery unikov a spotreby energie na kubicky meter dodanej vody;

[.]

8)  Spotrebitel’om sa na zaklade odovodnenej Ziadosti poskytuji informacie uvedené
v bodoch (1) aZ (5) v tla¢enej podobe alebo pristup k historickym tidajom podl’a bodov (2)

a (3), za najviac poslednych desat’ rokov, ak su k dispozicii [...].
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ZruSend smernica so zoznamom neskorsich zmien (uvedené v ¢lanku 23)

PRILOHA V

Cast A

Smernica Rady 98/83/ES (U. v. ES L 330,
5.12.1998, s. 32)
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady len bod 29 prilohy II
(ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284,
31.10.2003, s. 1)
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady len bod 2.2 prilohy
(ES) ¢&.596/2009 (U.v. EU L 188,
18.7.2009, s. 14)
Smernica Komisie (EU) 2015/1787 (U. v.
EU L 260, 7.10.2015, s. 6)
Cast B

Lehoty na transpoziciu do vnutrostatneho prava

(podla ¢lanku 23)
Smernica Lehota na transpoziciu
98/83/ES 25. decembra 2000
(EU) 2015/1787 27. oktébra 2017
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PRILOHA VI

TABULKA ZHODY
Smernica 98/83/ES Tato smernica
Clanok 1 Clanok 1
¢lanok 2, ivodna Cast’ ¢lanok 2, uvodna cast’
Clanok 2 ods. 1 a2 Clanok 2 ods. 1 a2
- Clanok 2 ods. 3 az 8
¢lanok 3 ods. 1, ivodna Cast’ ¢lanok 3 ods. 1, uvodna cast’
Clanok 3 ods. 1 pism. a) a b) Clanok 3 ods. 1 pism. a) a b)
Clénok 3 ods. 2 a3 Clénok 3 ods. 2 a3
¢lanok 4 ods. 1, avodna Cast’ ¢lanok 4 ods. 1, ivodna Cast’
Clanok 4 ods. 1 pism. a) a b) Clanok 4 ods. 1 pism. a) a b)
Clanok 4 ods. 1 druhy pododsek Clanok 4 ods. 1 pism. c)
Clanok 4 ods. 2 Clanok 4 ods. 2
Clanok 5 ods. 1 a2 Clanok 5 ods. 1
Clanok 5 ods. 3 Clanok 5 ods. 2
Clanok 6 ods. 1 pism. a) az c) Clanok 6 pism. a) aZ c)
Clanok 6 ods. 1 pism. d) -
Clénok 6 ods. 2 -
Clénok 6 ods. 3 -
- Clénok 7
- Clanok 8
Clanok 9
- Clanok 10
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Clanok 7 ods. 1 Clanok 11 ods. 1
Clanok 7 ods. 2 Clanok 11 ods. 2, avodna ast’

— Clanok 11 ods. 2 pism. a) aZ c)
Clanok 7 ods. 3 Clanok 11 ods. 3
Clanok 7 ods. 4 -

Clanok 7 ods. 5 pism. a) Clanok 11 ods. 4, ivodna ast’
Clanok 7 ods. 5 pism. b) Clanok 11 ods. 4 pism. a)
Clanok 7 bod 5 pism. c) Clanok 11 ods. 4 pism. b)
Clanok 7 ods. 6 Clanok 11 ods. 5
Clanok 8 ods. 1 Clanok 12 ods. 1
Clanok 8 ods. 2 Clanok 12 ods. 2, prvy pododsek
— Clanok 12 ods. 2, druhy pododsek
Clanok 8 ods. 3 Clanok 12 ods. 3, prvy pododsek

— Clanok 12 ods. 3, druhy pododsek
— Clanok 12 ods. 4 pism. a) az c)

Clanok 8 ods. 4 Clanok 12 ods. 5

Clanok 8 ods. 5 az 7 —
Clanok 9 —
Clanok 10 -

- Clénok 13

- Clénok 14

- Clanok 15

- Clénok 16

- Clanok 17
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Clanok 11 ods. 1 Clanok 18 ods. 1, prvy pododsek

— Clanok 18 ods. 1, druhy pododsek
Clanok 11 ods. 2 -

— Clanok 18 ods. 2

- Clénok 19
Clénok 12 ods. 1 Clénok 20 ods. 1
Clanok 12 ods. 2, prvy pododsek Clanok 20 ods. 1
Clanok 12 ods. 2 druhy pododsek —
Clénok 12 ods. 3 -
Clénok 13 -
Clanok 14 —
Clénok 15 -
- Clénok 21
Clanok 17 ods. 1 a2 Clanok 22 ods. 1 a2
Clanok 16 ods. 1 Clanok 23 ods. 1

Clanok 16 ods. 2 -

Clanok 23 ods. 2

Clénok 18 Clénok 24
Clanok 19 Clanok 25
Priloha I ¢ast’ A Priloha I ast’ A
Priloha I ¢ast' B Priloha I ¢ast' B

Priloha I ¢ast’ C —

— Priloha I ¢ast’ C
Priloha II, cast’ A, ods. 1, pism. a) az Priloha II, cast’ A, ods. 1, pism. a)

c) azc)
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Priloha II, cast’ A, ods. 2, prvy
pododsek

Priloha II, cast’ A, ods. 2, prvy
pododsek

Priloha II, Cast’ A, ods. 2, druhy
pododsek a tabul’ka

Priloha II, ¢ast’ A, ods. 2, druhy
pododsek

Priloha II, Cast’ A, ods. 2, treti

pododsek

Priloha II, Cast’ A, ods.

[98)

Priloha II, ¢ast’ A, ods. 4

Priloha II, ¢ast’ A, ods. 3

Priloha II, ¢ast’ B, ods. 1 -
Priloha II, ¢ast’ B, ods. 2 Priloha II, ¢ast’ B, ods. 1
Priloha II, ¢ast’ B, ods. 3 Priloha II, ¢ast’ B, ods. 2

Priloha II, ¢ast’ C, ods. 1

Priloha II, ¢ast’ C, ods.

Priloha II, ¢ast’ C, ods. 1

Priloha II, ¢ast’ C, ods.

Priloha II, ¢ast’ C, ods.

Priloha II, ¢ast’ C, ods. 2

D B W

Priloha II, ¢ast’ C, ods.

Priloha II, ¢ast’ C, ods. 3

Priloha II, ¢ast’ C, ods. 4

Priloha II, ¢ast’ C, ods. 6

Priloha II, ¢ast’ D, ods. 1 az 3

Priloha II, ¢ast’ D, ods. 1 az 3

Priloha III, prvy a druhy pododsek

Priloha II1, prvy a druhy pododsek

Priloha III, ¢ast’ A, prvy a druhy
pododsek

Priloha III, ¢ast” A, treti pododsek,

pism. a) a az f)

Priloha III, ¢ast” A, treti pododsek,

pism. a) a az h)

Priloha III, ¢ast’ B, ods. 1, prvy

Priloha III, ¢ast’ B, ods. 1, prvy

pododsek pododsek
Priloha III, ¢ast’ B, ods. 1, druhy -
pododsek
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Priloha III, ¢ast’ B, ods. 1, treti
pododsek a tabul’ka 1

Priloha III, ¢ast’ B, ods. 1, druhy
pododsek a tabul’ka 1

Priloha III, ¢ast’ B, ods. 1, tabul'ka 2

Priloha III, ¢ast’ B, ods. 2

Priloha III, ¢ast’ B, ods. 2

Priloha IV —
Priloha V —
— Priloha IV
- Priloha V
— Priloha VI
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PRILOHA VII
ZASADY PRE STANOVENIE SPOLOCNYCH METODIK

Skupiny materialov

1

Organické materidly

Organické materialy sa méZu vyrabat’ len z vychodiskovych litok uvedenych

na pozitivnom zozname a vo vSeobecnosti len z latok, pri ktorych mozZno vylicdit’, Ze tieto
latky a ich reak¢né produkty sa vo vode urcenej na Pudsku spotrebu vyskytuju

v hladinach prekracujucich 0,1 png/l, pokial’ nie je v pripade urcitych latok potrebné
vzhl’adom na ich toxicitu uplatiiovat’ prisnejSie hodnoty. Ak je to vhodné, méZe postup
pre materialy, ktoré prichadzaji do kontaktu s pitnou vodou, podl’a potreby vychadzat’
z toho, ¢o uz na europskej urovni je zavedené, pokial’ ide o materialy, ktoré prichadzaja
do kontaktu s potravinami, (pozitivny zoznam) (nariadenie Komisie (EU) & 102011,
d’alej len nariadenie 10/2011/ES). Zoznam Unie uvedeny v nariadeni Komisie (EfJ)
¢.10/2011 je zakladom pre eur6psky pozitivny zoznam organickych materialov.

Organické materialy sa testuju podPa tabul’ky 1 v sulade so skuSobnymi metédami
normy EN a musia spiiiat’ poZiadavky v nich stanovené. Na tento ticel sa vysledky
skusok, pokial’ ide o migraciu liatok, prevadzaji na irovne oc¢akavané vo vodovodnom
kohutiku.

Kovové materialy

Pouzivaji sa len kovové materialy uvedené na pozitivnom zozname zmesi podla tejto
smernice. Pokial’ ide o zmesi tychto materialov, ich pouZivanie na isté vyrobky

a pouzivanie tychto vyrobkov, dodrziavaji sa obmedzenia stanovené v eurépskom
pozitivnom zozname.

Zmesi sa testuju podPa tabul’ky 1 v sulade so skuSobnymi metédami normy EN a musia
spiiiat’ poZiadavky v nich stanovené.

Cementové materialy

Cementové materialy pozostiavaju z (anorganickych alebo organickych) zlozZiek.
Organické zlozky pozostavaju z vychodiskovych latok. Materidly na baze cementu,
ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou uré¢enou na Pudsku spotrebu, moézu byt
vyrobené len z tych typov zloZiek, ktoré st uvedené na eurépskom pozitivnom zozname
(zoznam schvalenych zloziek). Urcité typy zloZiek sa mo6zu vyrabat’ len z vychodiskovych
latok uvedenych na pozitivnom zozname a z latok, pri ktorych mozno vylacit, Ze tieto
latky a ich reak¢né produkty sa vo vode urcenej na Pudsku spotrebu vyskytuju

v hladinach prekracujucich 0,1 pg/l. Iné typy zloZiek musia spiiiat’ prislu$né eurépske
normy.
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Materialy na baze cementu sa testuju podl’a tabul’ky 1 v silade so skiiSobnymi
met6dami normy EN a musia spiiiat’ poZiadavky v nich stanovené. Na tento el
sa vysledky skuSok, pokial’ ide o migraciu latok, prevadzaju na drovne o¢akavané
vo vodovodnom kohutiku.

Smalt a keramické materidaly

Smalt a keramické materialy, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou uréenou

na Pudsku spotrebu, m6Zu byt’ vyrobené len z tych druhov vychodiskovych latok, ktoré
st uvedené na europskom pozitivnom zozname (zoznam schvalenych zmesi) podPa tejto
smernice.

Kovové prvky pouzité v zloZeni tychto materialov sa musia posudit’.

Smalt a keramické materialy sa testuji podla tabul’ky 1 v silade so skuSobnymi
metédami normy EN a musia spiiiat’ poZiadavky v nich stanovené. Na tento uifel sa
vysledky skuSok, pokial’ ide o migraciu latok, prevadzaju na drovne o¢akavané

vo vodovodnom kohutiku.

Vynimky pre posudenie materidlov pouZitych v malych a zmontovanych dieloch

Opis skasok, poziadaviek a postupov schval’ovania zmontovanych dielov s konkrétne
upresiujuci vymedzenie pojmov a zhodnotenie malych dielov, sicasti a materialov.
Na tento tcel oznacuje slovo ,,maly* stupeii vplyvu na kvalitu pitnej vody, ktory si
nevyZaduje plné skusanie.

Tabul’ka 1 Testovanie suvisiace s typom materialu

Kritéria Organické| Kovové | Cementové Smalt
materialy | materialy | materialy a keramické
1) 2) materialy
Europske pozitivne zoznamy
Pozitivny zoznam X N.N. X IN.N.
vychodiskovych latok
organickych materialov
Pozitivny zoznam uznavanych |[N.N. X N.N. IN.N.
kovovych zmesi
Schvaleny zoznam zloZiek IN.N. IN.N. X IN.N.
cementovych materialov
Pozitivny zoznam uznanych N.N. N.N. N.N.
smaltovych a keramickych zmesi
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Organoleptické skusky

Pach a chut’ X N.N. X N.NN.

Farba a zakal X N.N. X IN.N.

'VSeobecné hygienické posudenia

Vyluhovanie celkového X IN.N. X IN.N.
obsahu organického uhlika

Povrchové rezidua (kovy) |N.N. X IN.N. IN.N.

Skusky migracie

Relevantné parametre X X X X
smernice o pitnej vode

SML latok na pozitivnom [X IN.N. X (3) IN.N.
Zozname

Neocakavané latky (GCMS) X IN.N. X (3) IN.N.

Sulad — irovne IN.N. X IN.N. X
kontaminacie
Podpora mikrobialneho rastu |X IN.N. X (3) IN.N.

N.N. Nie je potrebné.
SML: Specificky migracny limit (na zdklade 10 % alokacného faktoru)

GCMS: plynova chromatografia s hmotnostnou spektrometriou (skriningova metoda)

(1) Osobitné vynimky, ktoré sa stanovia v sulade s odsekom 5 tejto prilohy;
(2) Kovy nebudu podliehat’ organoleptickym skuSkam, ked’Ze sa vS§eobecne akceptuje, e ak su
splnené limity stanovené v smernici o pitnej vode, nie je vznik organoleptickych problémov

pravdepodobny;

(3) V zavislosti od pritomnosti organickych latok v zmesi.
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